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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla ustanovenia 8 536 a nasledujucich zdkona €. 513/91 Zb. (Obchodny zdkonnik)

Objednavate I:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Zapis:

(dalej len ,,Objednavatel)

Zhotovite F:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo wgtu:

Zapis:

(dalej len ,,Zhotovitel™)

(spolo¢ne dalej len ,zmluvné strany*)

v zneni neskorsSich predpisov

1. Zmluvné strany

Rozhlas a televizia Slovenska,

Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

Vaclav Mika, generalny riaditel

47 232 480

2023169973

SK2023169973

XXXXXX

XXXXXX

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Odd.: Po,
VloZka €.:1922/B

ELEKTRONIKA a.s.

Bratislavska 41,900 45 Malinovo

Ing. Michal Kolik, predseda predstavenstva

35717 998

2020250848

SK2020250848

XXXXXX

XXXXXX

Obchodny register Okresného sidu Bratislava |, Odd.: Sa,
Vlozka ¢.:1402/B



Zmluvacislo:izZM2011854
Investicie ZsS 2017

Preambula

Tato zmluvu o dielo (dalej len ,zmluva®) uzatvaraju zmluvné strany ako vysledok verejného obstaravania
na predmet nadlimitnej zakazky ,Televizny prenosovy voz - naves s kompletnym techni  ckym

vybavenim (okrem TV technologie)

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1

3.2.

“

2. Predmet zmluvy

Tato zmluva upravuje  prava apovinnosti  zmluvnych  stran  pri  vykonani
diela - ,Televizny prenosovy voz — naves skompletnym techni  ckym vybavenim
(okrem TV technoldgie) “, v ramciinvesti€nej akcie ,Televizna a rozhlasova prenosova technika
RTVS*
Predmetom tejto zmluvy je zavazok zhotovitela vykonat dielo pre objednavatela
podla Zadavacej dokumentacie (Priloha €. 1), a to v rozsahu Technickej Specifikacie (Priloha &.
2), ktoré predstavuju neoddelitelni sucast tejto zmluvy (dalej len ,Dielo®). Za riadne vykonané
dielo sa objednavatel zavazuje zaplatit dohodnuti cenu podla tejto zmluvy.
Zhotovitel sa zavézuje, Ze pre Objednavatela riadne a v€as vykona vSetky pozadované
konStrukéné a konfiguracné prace na Televiznom prenosovom voze v rozsahu a podla
podmienok stanovenych touto zmluvou a to v lehote podla bodu 3.1. tejto zmluvy.
Suéastou vykonania Diela je aj:
2.4.1. vykonanie vSetkych potrebnych skasok a revizii,
2.4.2. odovzdanie vSetkych prisluSnych dokladov prinaleziacich k Dielu v zmysle ¢lanku 8.
tejto Zmluvy, ako aj dokumentaciu nevyhnutni na schvalenie vozidla Uradom
a zapisanie vozidla do evidencie,
2.4.3. skuSobna prevadzka Diela vratane zaSkolenia vtrvani 48 hodin v priestoroch
objednavatela.
Za riadne zhotovené Dielo sa pre Ucely tejto Zmluvy povazuje Dielo, ktoré je vykonané podla
podmienok vyplyvajacich z tejto Zmluvy, platnych pravnych predpisov a prislusnych STN,
je v plne funkénom a prevadzky schopnom stave a je bez vad a nedorobkov, po jeho schvéleni
uradom a zapisani do evidencie vozidiel.
Predmetom diela je aj:
d) vypracovanie realizacnej projektovej dokumentacie
b) realizacia diela a skiSobna prevadzka diela vratanie zaskolenia
c) vypracovanie projektu skuto¢ného vyhotovenia
d) zabezpecenie typového schvélenia vozidla

3. Terminy a miesto vykonania Diela

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych terminoch zhotovovania Diela (dalej len ,Terminy*):
3.1.1. realiza¢na projektova dokumentécia: do 21 dni od U¢innosti Zmluvy

3.1.2. odovzdanie dokonéeného Diela: do 130 dni od dfa schvalenia realizacnej
projektovej dokumentacie objednavatelom
podla bodu 3.2 tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje realizanu projektovi dokumentaciu do 5 pracovnych dni od obdrzania
od zhotovitela schvalit alebo pisomne informovat zhotovitefa o0 odmietnuti prevzatia
dokumentéacie s uvedenim konkrétnych vad dokumentécie. V pripade, ak zhotovitel neodstrani
vady realiza¢nej projektovej dokumentécie v sllade s poziadavkami objednavatela do 15 dni odo
dria odmietnutia jej prevzatia zo strany objednavatela, objednavatel je opravneny od tejto zmluvy
odstupit.

Objednéavatel je opravneny odstupit od tejto zmluvy ak zhotovitel nedoda realizanl projektovu



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5,
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dokumentéciu v dohodnutom termine. V pripade ak zhotovitel neodstrani vady realizacnej
projektovej dokumentacie v stanovenej lehote alebo ak projektovd dokumentaciu nedoda
v dohodnutom termine zavazuje sa zaplatit objednavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 10 %
celkovej ceny diela.
Miestom vykonania Diela je sidlo zhotovitela. Miestom dodania diela je sidlo Objednavatela,
t. j. Rozhlas a televizia Slovenska, Mlynska dolina, 845 45 Bratislava.
Terminy zhotovovania Diela sa predlzuji o dobu trvania prekdZzok nezavislych od véle
Zhotovitela, ktoré mu brania vo vykonavani Diela, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
Zhotovitel tieto prekazky alebo ich nasledky mohol odvratit alebo prekonat, ani ze by v ¢ase
vzniku jeho zavazku vykonat Dielo tieto prekazky mohol predvidat.
Zhotovitel je povinny okamzite pisomne informovat Objednavatela o vzniku prekazok
(ich povahe, zaciatku a konci) podla predchadzajuceho bodu, resp. akejkolvek inej skutoénosti,
ktora brani alebo stazuje realizaciu Diela s dbsledkom nedodrzania stanovenych Terminov
plnenia. Zhotovitel po€as doby trvania prekazok nie je v omeskani. Zodpovednost Zhotovitela
vSak nie je vylu€¢end a Termin plnenia sa nepredlzuje, pokial Zhotovitel nesplnil svoju povinnost
bezodkladne informovat Objednavatela o vzniku prekazok.
Ak nastane skuto¢nost uvedena v bode 3.4 tejto Zmluvy, je Zhotovitel povinny bezodkladne
vyty€it novy Termin dokonéenia Diela zohladfiujlci prediZzenie stanovenych Terminov
zhotovovania Diela a oboznamit Objednavatela.
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych etapach vykonania Diela:

1. vypracovanie realizacnej projektovej dokumentécie Diela

2. realizcia nadstavby s vysuvom, dverami a schodmi, inStalacia prie¢ok, prechodovych
dveri, priehladov, stojanov a technologickej miestnosti, klimatizacie a vetrania,
realizacia ¢alunenia, pracovnych stolov, obkladov, osvetlenia,
dokonc¢enie montaze,
odovzdanie diela v sidle Objednavatela,
vypracovanie projektu skutoéného vyhotovenia Diela.

ook w

Zhotovitel sa zavazuje informovat Objednavatela o terminoch etap vykonania diela uvedenych
v bode 3.7. najmenej tri dni pred kazdou etapou vykonania diela.

4. Cena

Zmluvné strany sa dohodli v stlade so zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov a jeho vykonavacej vyhlasky ¢. 87/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a tiez v
sulade s cenovou ponukou, ktora tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy, na celkovej cene diela vo vyske:

Cena Diela bez DPH 584 000,- €
DPH 20 % 116 800,- €
Cena celkom : 700 800,- €

(slovom: sedemstotisicosemsto eur)

K zmene ceny Diela mb6ze ddjst pri:

4.2.1. realizcii naviac prac nad ramec tejto Zmluvy,

4.2.2. na zéklade poziadaviek Objednavatela o nezrealizovanie ¢asti prac.
Cena Diela zahrfiuje cely predmet Diela a pokryva cely zmluvny zavazok spolu so vSetkymi
nalezitostami nevyhnutnymi na riadne vykonanie a odovzdanie Diela. V cene diela su zahrnuté
vSetky néklady potrebné na riadne zhotovenie diela.
Prace a dodavky, ktoré nebudu zrealizované v rozsahu cenovej ponuky, budli odpocitané z ceny
Diela uvedenej v bode 4.1. tejto zmluvy.
V pripade, ak Zhotovitel nepredlozi Bankovu zaruku podla tejto zmluvy, uhradi Objednavatel
pri Ghrade Ceny Diela iba 90 % Ceny Diela bez DPH. ZvySnych 10 % z Ceny Diela bez DPH
si ponecha ako zadrzné v sulade s podmienkami ¢l. 10 tejto Zmluvy. Od zadrzanej ¢asti z Ceny
diela budld odpocitané vSetky naroky uplatnené Objednavatelom voci Zhotovitelovi, na
zabezpecenie ktorych bolo zadrzné dohodnuté v zmysle ¢l. 10 tejto zmluvy.
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5. Prace naviac

Prace naviac podla ¢l. 4.2.1 musia byt pred ich realizaciou pisomne vopred odsthlasené
Objednavatelom a musi ist o prace, ktoré nie su objektivne technicky a ekonomicky oddelitelné
od pbévodného plnenia, zmluvné strany ich nevedeli a ani nemohli vediet predvidat a bez
vykonania, ktorych nie je mozné riadne dokongit Dielo. Zhotovitel znaSa akékolvek naklady
spojené s realizaciou vopred neoznamenych a Objednavatelom neodsuhlasenych prac navyse.
Cena prac naviac bude ur€end na zaklade jednotkovych cien uvedenych v cenovej ponuke
Zhotovitela, ak je cenu tychto Casti Diela mozné takto urcit, inak je Zhotovitel povinny urcit
jednotkovu cenu tychto prac naviac ako cenu obvykld.

6. Platobné podmienky

Po ukonéeni prac celého Diela, odovzdani diela a zaSkoleni Zhotovitel vystavi kone€nu fakturu,
prilohou ktorej bude preberaci protokol so supisom skutoéne vykonanych prac a dodavok
potvrdeny Zhotovitefom a zastupcom Objednavatela pre veci technické podla tejto zmluvy.
Narok na odmenu vznika po ukonceni prac celého Diela a odstraneni vSetkych pripadnych vad
a nedorobkov.

Splatnost faktury je 30 dni odo dna jej dorucenia Objednavatelovi, pricom faktlra bude uhradena
vyhradne prevodnym prikazom na Uc¢et Zhotovitela uvedeny v hlavi¢ke tejto zmluvy.

Faktdra vystavena Zhotovitelom musi obsahovat vSetky nalezitosti danového dokladu v zmysle
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade,
Ze tomu tak nebude, Objednavatel je opravneny faktiru vratit s tym, Ze nova lehota splatnosti
zacne plynat diom dorucenia opravenej faktury.

Ak je Objednavatel v omeskani s Uhradou faktiry, ma Zhotovitel pravo pozadovat z diznej sumy
zakonny Urok z omesSkania.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze predmet zmluvy je financovany z financnych prostriedkov
na zaklade Zmluvy €. MK-138/2012/M o zabezpeceni sluZieb verejnosti v oblasti rozhlasového
vysielania a televizneho vysielania na roky 2013-2017 a jej prislusného Dodatku pre rok 2017.

7. Podmienky a zhotovenie Diela

Povinnosti a spolupdsobenie Objednavatela:

7.1.1. Objednéavatel je povinny poskytnut Zhotovitelovi potrebnu sué€innost pri vykonavani

diela.
Povinnosti Zhotovitela:

7.2.1.  Zhotovitel vykona &innosti spojené s predmetom plnenia na vlastnd zodpovednost
a vlastné néklady podla zmluvy, v stlade s Realizacnou projektovou dokumentaciou,
Technickou Specifikaciou a v suUlade s cenovou ponukou Zhotovitela, pri¢om
reSpektuje technické Specifikacie, pravne a technické predpisy, vyhlasky platné
v Slovenskej republike.
7.2.1.1. Odborné prace musia byt vykonané len pracovnikmi Zhotovitela alebo jeho

dodavatelov, ktori maju prislusna kvalifikaciu na vykonanie tychto prac.
7.2.1.2. Zhotovitel zodpovedad v plnom rozsahu pocas vykonu prac v sidle
Objednavatela za dodrziavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
ako aj osobitnych predpisov v oblasti BOZP a zakona ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poZiarmi v zneni neskorSich predpisov.
7.2.1.3. Zhotovitel zodpoveda pocas priebehu prac v plnom rozsahu za bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci svojich zamestnancov.
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7.2.2.  Zhotovitel sa zavazuje, ze pri zhotovovani Diela neposkodi majetok Objednavatela.
Ak by doslo k poSkodeniu majetku Objednavatela, tato skuto€nost sa bude rieSit v
zmysle prisluSnych ustanoveni Obchodného zakonnika a subsidiarne z. ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

7.2.3.  Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze pred jej uzavretim, pri vynalozeni
odbornej starostlivosti, dokladne preskimal charakter poZzadovanych prac a sluzieb,
ako aj vSetky ostatné poskytnuté informacie definujlce rozsah prac potrebnych na
realizaciu Diela, a Ze tieto neobsahuju ziadne prekazky vykonania Diela, si na
zhotovovanie Diela vhodné a je schopny podla nich Dielo realizovat. V pripade, Ze sa
v priebehu vykonavania Diela zistia nedostatky, je Zhotovitel povinny na ne
Objednéavatela bezodkladne pisomne upozornit, v opacnom pripade zodpoveda za
Skodu spdsobenl poruSenim tejto povinnosti.

7.2.4. V priebehu vykonavania Diela sa Zhotovitel zavazuje okamzite pisomne upozornit
Objednéavatela na casti, ktoré sa zdaju byt zbytocné, alebo upozornit na ¢asti,
ktoré je mozno realizovat efektivnejSie pri dodrzani vSetkych poZzadovanych kritérii.

7.2.5. Akékolvek zmeny, ktoré mézu mat vplyv na vysledni podobu Diela, podliehaju
predchadzajucemu schvaleniu Objednavatelom.

7.2.6. AZ po pisomné odovzdanie a prevzatie zhotoveného Diela nesie zodpovednost
za Dielo ajeho nasledky v plnom rozsahu Zhotovitel. V pripade zistenia vad
a nedostatkov uz vykonanych prac pred ich odovzdanim a prevzatim, je Zhotovitel
povinny ich bezodkladne opravit na vlastné naklady tak, aby boli pri odovzdani
a prevzati Diela bez vad a nedostatkov.

Obe strany su povinné bezodkladne poskytovat druhej Zmluvnej strane ziadand sucinnost
v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, a to na zaklade pisomnej vyzvy s presnym
vymedzenim ziadanej suc¢innosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny priebezne vykonavat kontrolu
realizacie diela. Zmluvné strany sa dohodli na prvom kontrolnom dni po dorobeni zakladnej
konStrukcie (vysuv, steny, priecky), t. j. po dokonéeni 2. etapy diela podfa €. 3, ods. 3.7., bod 2
zmluvy a druhom kontrolnom dni 7 dni pred dodanim diela klientovi v priestore realizacie diela.

8. Odovzdanie a prevzatie Diela

Zhotovitel sa zavazuje vykonat Dielo v poZadovanej kvalite podlfa platnych noriem
a v dohodnutom rozsahu.
Zhotovitel po ukonéeni prac odovzda Dielo Objednéavatelovi na zéklade ,Preberacieho protokolu®,
v ktorom budud pisomne zachytené aj pripadné zistené vady a termin ich odstranenia.
Prevzatie Diela na zéklade Preberacieho protokolu nie je potvrdenim zhotovenia Diela bez vad.
Objednéavatel do 15 dni od podpisu Preberacieho protokolu Dielo prehliadne.
Zhotovitel k odovzdaniu Diela pripravi a Objednavatelovi odovzda dokladovi dokumentéaciu:
8.4.1. dve vyhotovenia dokumentacie (realizatna projektova dokumentacia a projekt
skutoéného vyhotovenia) so zakreslenymi zmenami vzniknutymi pocas realizacie
Diela v papierovej a elektronickej podobe (vo formate .pdf),
8.4.2.  protokoly o vykonanych predpisanych reviznych a funkénych skiskach technickych
a technologickych zariadeni,
8.4.3.  navody a manualy k jednotlivym zariadeniam v slovenskom alebo anglickom jazyku,
8.4.4. resp. iné doklady, ktoré su potrebné pre riadne uzivanie Diela, uznanie typového
schvélenia vozidla a zapisanie vozidla do evidencie.
Po odstraneni vad Zhotovitelom podpiSu Zmluvné strany ,Protokol o odstraneni vad
a nedorobkov*.
V pripade, Ze Zhotovitel neodovzda Dielo v termine podfa bodu 3.1.2 tejto zmluvy, mieste
a dohodnutym spdsobom, Objednavatel ma pravo pozadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo
vySke 0,1% z hodnoty Diela za kazdy deri omeSkania s odovzdanim diela.
V pripade omeskania s dodanim diela viac ako 30 dni, objednavatel ma pravo uplatnit' si narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 10 % ceny diela za nedodanie diela a zaroven odstupit
od zmluvy.
Nebezpecéenstvo Skody na zhotovenom Diele znaSa Zhotovitel. Nebezpe&enstvo Skody na Diele
prechadza na Objednavatela protokolarnym odovzdanim diela.
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8.9. Vlastnikom zhotoveného diela je Zhotovitel. Vlastnicke pravo k zhotovenému Dielu prechadza
na Objednavatela jeho protokolarnym odovzdanim Objednéavatelovi.

9. Zarucéna doba, vady Diela a sankcie

9.1. Vadou alebo nedorobkom Diela sa rozumie odchylka od kvality, rozsahu a parametrov
Diela stanovenych touto Zmluvou, platnymi pravnymi predpismi, technickymi normami,
technologickymi postupmi, alebo podmienkami prisluSného Uradu ako aj chybajiuca skiska Diela
alebo jeho Casti a chybajuca dokumentacia.

9.2. Zhotovitel zodpoveda za vady Diela, ktoré ma Dielo v ¢ase jeho odovzdania Objednavatelovi,
vzniknuté po odovzdani Diela, ak boli spésobené poruSenim povinnosti Zhotovitela a v rozsahu
zaruky za akost Diela, ktori si po€as zaru¢nej doby zachova vlastnosti dohodnuté v Zmluve.

9.3. Zhotovitel poskytuje na vykonané prace zaruku po dobu 24 mesiacov na celé dielo, 48 mesiacov
na zatekanie do vnutornych priestorov a 96 mesiacov na prehrdzavenie nosnych ¢asti a karosérie
odo dna protokolarneho prevzatia Diela. Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré neboli spésobené
porusenim jeho povinnosti.

9.4. Pre vady a nedorobky zistené pri preberani Diela zac¢ina zaru¢nd lehota plynat odo dna podpisu
Protokolu o odstraneni vad a nedorobkov. Pre skryté vady za¢ina zaruéna lehota plynat odo dra
ich odstranenia Zhotovitelom. Z&aruéna doba sa po€as odstrafiovania vad predlzuje o Cas
potrebny na odstranenie vad.

9.5. Reklaméciu vady Objednavatel pisomne uplatni u Zhotovitela najneskdér do 30 dni po zisteni
vady.

9.6. Vo vynimoénych a oddvodnenych pripadoch, tzv. havarijné stavy (nasledky vad, ktorych
odstranenie neznesie odklad), je Zhotovitel povinny odstranit vadu a jej nasledky, alebo
zabezpedit vykonanie provizérneho opatrenia za u¢elom odvratenia hroziaceho nebezpecenstva
Skdd najneskdr do 24 hodin od obdrzania reklamécie. Objednavatel je opravneny v takychto
vynimocénych pripadoch zabezpecit provizérne opatrenie sdm a Zhotovitel je povinny nahradit
mu néklady, ktoré na opatrenie Uucelne vynalozil.

9.7. Zhotovitel je povinny odstranit v zaruénej dobe pisomne reklamované vady Diela bezplatne.
Zhotovitel je povinny za¢at odstrafiovat reklamované vady neodkladne, najneskér vSak do 7 dni
odo dfa doru€enia reklamécie Zhotovitelovi a odstranit ich v ¢o najkratSom technicky moznom
Case podla dohody zmluvnych stran. Zhotovitel je povinny po odstraneni vady predlozit
Objednéavatelovi na podpis Preberaci protokol, pokial tak neuskuto¢ni, vada sa nepovazuje za
odstranend.

9.8. Ak Zhotovitel nezahaji odstrafiovanie vady podla bodu 9.6. tejto zmluvy je Objednéavatel
opravneny pozadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo vySke 100 € za kazdy kalendarny den
omeskania.

9.9. V pripade, Zze Zhotovitel nezacne v uvedenom termine s odstranovanim vady, je Objednavatel
opravneny zadat odstranenie vady tretej osobe a Zhotovitel je povinny v plnom rozsahu zaplatit
Objednéavatelovi naklady, ktoré mu vznikli v stvislosti s odstranenim vady. Objednavatel bude
Zhotovitelovi vynaloZené naklady refakturovat samostatnou fakttrou so splatnostou 14 dni odo
dna jej vystavenia pre kazdu vadu samostatne.

9.10. Ak Zhotovitel neodstrani vady Diela v dohodnutom termine je povinny zaplatit Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vySke 100 € za kazdy defi omeSkania s odstranenim vad Diela.

9.11. Zhotovitel je povinny zaplatit zmluvnd pokutu na zédklade samostatnej faktlry Objednavatela,
so splatnostou 14 dni odo dfia jej vystavenia.

9.12. Uplatnenim, alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty Objednavatelov narok na nahradu
Skody.

p

p

)

10. Zaruéné zabezpeka

10.1. Objednéavatel je opravneny pouzit zaruénu zabezpeku na Uhradu svojich periaznych narokov voci
Zhotovitelovi, ku ktorym je opravneny v zmysle tejto Zmluvy alebo na zéklade pravnych predpisov
(najmé& na Uhradu nakladov suvisiacich s odstranenim vad a nedorobkov a ostatnych narokov
vyplyvajucich zo zodpovednosti za vady, zmluvné pokuty a nahrady Skody).
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10.2. Zhotovitel je povinny predlozit Objednavatelovi zaruéni zabezpeku vo vySke 10 % z ceny diela
(bez DPH) do 21 dni od u¢innosti tejto zmluvy. Zadbezpeku je Zhotovitel povinny predlozit formou
neodvolatelnej bankovej zaruky (,Bankovéa zaruka“), ktoré bude platna pocas trvania tejto zmluvy
a jedného roka od prevzatia diela. Objednavatel je opravneny vyuzit bankova zaruku v pripade,
ak ma voci Zhotovitelovi narok na zmluvnu pokutu, narok na ndhradu Skody, alebo akékolvek iné
naroky vyplyvajlce z tejto Zmluvy az do uplynutia zaruénej doby.

10.3. Podmienky bankovej zaruky:

10.3.1. banka pIni zavazok z bankovej zaruky na zaklade pisomnej vyzvy Objednavatela
(dalej len ,Vyzva"“),

10.3.2. vyzva musi obsahovat vySku narokovanej sumy a Ucet, na ktory mé byt suma uhradena,

10.3.3. bankova zaruka plati po dobu 1 roka od prevzatia diela alebo uplatnenia celej vySky
penaznej sumy, na ktord bola v zmysle bodu 10.2. tejto zmluvy zriadend, ak toto
nastane skoér,

10.3.4. zavazky z bankovej zaruky si m6ze Objednavatel uplatnit voci banke a banka ich uhradi
aj postupne podla toho ako vznikn( poc¢as doby jej platnosti,

10.3.5. banka uhradi zavazok z bankovej zaruky na u¢et Objednavatela do 15 dni od doruc¢enia
vyzvy.

11. Osobitné ustanovenia

11.1. Zhotovitel je povinny v plnom rozsahu dodrziavat zakon &. 82/2005 Z. z. o nelegalnej préaci
a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani*).

11.2. Zhotovitel sa zavazuje pred zacatim poskytovania sluzby alebo dodavky prace podla tejto zmluvy
poskytnut Objednavatelovi doklady a osobné Udaje fyzickych osbb, prostrednictvom ktorych
dodava préacu alebo poskytuje sluzbu podla tejto zmluvy, v rozsahu nevyhnutnom na kontrolu
dodrziavania zadkazu nelegalneho zamestnavania.

11.3. V pripade uloZenia pokuty Objednavatelovi kontrolnym organom podla § 7b ods. 7 zakona
o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani za porusenie zakazu prijat pracu alebo sluzbu
podla § 7b ods. 5 zdkona o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani je Zhotovitel povinny
pokutu v plnej vySke uhradit Objednavatelovi, na zaklade vyzvy Objednavatela na jej Ghradu,
najneskor do 5 dni od pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty. Uhradenim pokuty nie je
dotknuty narok Objednavatela na nahradu pripadnej Skody. Objednavatel je povinny bezodkladne
Zhotovitela informovat o konani vedenom kontrolnym organom, ktorého vysledkom moze byt
ulozZenie pokuty Objednavatelovi.

11.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny jednostranne zapocitat si svoju
pohladavku voci partnerovi titulom uhradenia pokuty uloZzenej pravoplatnym rozhodnutim podfa
§ 7b ods. 7 z&dkona o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnavani voci pohladavke Zhotovitela,
ktora je Objednavatel povinny vyplatit partnerovi. Toto ustanovenie méa prednost pred

ustanoveniami zmluvy, ktoré mu odporuju.

12. Subdodavatelia a iné osoby

12. 1. Objednavatel pozaduje, aby zhotovitel v zmluve uviedol (daje o vSetkych znamych
subdodavateloch a Udaje o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Zoznam subdodavatelov bude tvorit Prilohu &. 5 tejto
zmluvy.

12. 2. Objednéavatel zarovenn pozaduje, aby osoba, ktorej kapacity boli pouzité na preukazanie
technickej spbsobilosti alebo odbornej spbsobilosti vo verejnom obstaravani (dalej len ako ,ina
osoba"), zodpovedala za plnenie zmluvy spoloéne so zhotovitefom.

12. 3. V pripade, ak pocas trvania zmluvy ddjde k ukonceniu spoluprace medzi zhotovitelom a jeho
subdodéavatelom, resp. osobou podla bodu 2, zhotovitel je povinny o tejto skuto€nosti informovat
objednavatela. Pri nahradeni, resp. zmene subdodavatela alebo inej osoby podla odseku 2 je
zhotovitel povinny objednavatelovi preukazat, Ze novy subdodavatel, resp. tato osoba spifia
podmienky podla § 32 ods. 1 zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a
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doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zadkon o verejnom obstaravani“) a to dokladmi podra § 32
ods. 2 zadkona a neexistuji u neho dévody na vyli¢enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7
zakona o verejnom obstaravani.

Uvedené skutoc¢nosti a Udaje zhotovitel oznami a preukaze objednavatelovi do piatich pracovnych
dni odo dna uzavretia zmluvy s novym subdodavatelom, resp. s touto osobou.

12. 4. Subdodavatel méze byt nahradeny len so suhlasom objednavatela. Pri zmene subdodavatela
predlozi zhotovitel objednavatelovi pisomnua ziadost, ktorej prilohou budd doklady preukazujice
spbsobilost nového subdodavatela podfa bodu 3.

12. 5. Zhotovitel zodpoveda za plnenie zmluvy subdodavatefom tak, ako keby plnenie realizované
na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Plnenie diela prostrednictvom inych osdb ako os6b
ur¢enych podla tohto ¢lanku sa povaZzuje za podstatné poruSenie tejto zmluvy zo strany zhotovitela
a zaklada pravo objednavatela na okamzité odstupenie od zmluvy bez poskytnutia dodatocnej
lehoty na napravu.

13. Poistenie

13.1. Zhotovitel sa zavazuje byt pocCas celej doby plnenia predmetu tejto Zmluvy az do momentu
odovzdania Diela Objednavatelovi poisteny v nasledovnom rozsahu poistného krytia: vSeobecné
komer¢né poistenie (pokryvajuce o. i.: poistenie zodpovednosti za Skodu spbsobenu vodi tretim
osobam, poistenie ublizenia na zdravi / Urazu vratane tretich stran, poistenie $k6d na majetku
Objednéavatela alebo tretich oséb) s poistnou sumou vo vyske 400.000,- €. Overena kdpia poistnej
zmluvy tvori Prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

14. Platnos t’ a G¢€innos t' zmluvy

14.1. Téato Zmluva zanika jej spinenim, ukonéenim dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od tejto
zmluvy opravnenou zmluvnou stranou.
14.2. Platnost zmluvy moze skonéit:
14.2.1. dohodou
14.2.2. odstupenim
14.3. Od tejto zmluvy moZe odstupit ktorakolvek zo zmluvnych stran, ak dodjde k podstatnému
poruseniu zmluvnych povinnosti. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povazuje:
14.3.1. zo strany Zhotovitela:
= nedodrZanie terminu zacatia prac podfla bodu 3.1.2 tejto zmluvy,
= omesSkanie s odovzdanim Diela z viny na strane Zhotovitela o viac ako 5 dni
oproti terminu podla bodu 3.1.3 tejto zmluvy,
= neodstranenie vad diela v sulade s touto zmluvou
14.3.2. zo strany Objednéavatela:
= neposkytnutie suginnosti, potrebnej k realizacii Diela.
14.4. V pripade odstupenia od zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze si nebudud vracat uz poskytnuté
plnenia a najneskoér do 10 dni od odstipenia od zmluvy sa dohodnu na finanénom vyrovnani.
14.4.1. Uginky odstupenia nastavaju nasledujicim diiom po dorueni oznamenia o
odstupeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.
14.4.2. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujicej strany na nahradu Skody,
ktora jej vznikla porusenim zmluvnej povinnosti.
14.5. Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Gc¢innost nasledujucim
driom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky.

15. Zavere éné ustanovenia

15.1. Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a suvisiacimi predpismi.

15.2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prava a povinnosti zmluvnych stran upravené v tejto zmluve
sa spravuju pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
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15.3. Zmluvu je mozné menit len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran formou
pisomnych a oc€islovanych dodatkov, ktoré budu tvorit jej neoddeliteln sucast.

15.4. Zmluvné strany zhodne vyhlasujd, Zze su spdsobilé na pravne Ukony, Ze sa podrobne oboznamili
s predmetom zmluvy, s jej obsahom a obsahom jej priloh a nemaji voci nim Ziadne vyhrady
ani navrhy na doplnenie.

15.5. Zmluvné strany zhodne vyhlasuja, ze zmluvu neuzavreli v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze svoju volu prejavili vaZne, slobodne, bez natlaku a zrozumitelne a na znak sthlasu
ju potvrdzuju svojimi podpismi.

15.6. Neoddelitelnou su&astou tejto zmluvy su prilohy:

- 1. Zadavacia dokumentéacia

- 2. Technicka Specifikacia

- 3. Cenova ponuka Zhotovitela

- 4. Overend képia poistnej zmluvy
- 5. Zoznam subdodavatelov

15.7. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jedno
vyhotovenie.

V Bratislave, .........ccccoeveennnnen.

Objednavatel: Zhotovitel:

Véclav Mika ELEKTRONIKA a.s.
Generalny riaditel Ing. Michal Kolik

Predseda Predstavenstva



B. OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Zadavacia dokumentadcia TV prenosovy voz

Vseobecné informacie k vypracovaniu projektovej dokumentacie:

Obsah a rozsah realizacnej projektovej dokumentacie:

Vypracovanie realiza¢nej projektovej dokumentdcie do 21 dni od uGcinnosti zmluvy o dielo v
nasledovnom rozsahu:

e 3xv listinnej (textovej forme),
e 1xv elektronickej forme na CD / DVD / USB (vo formate .pdf).
Obsah a rozsah projektu skuto¢ného vyhotovenia:

Vypracovanie projektu skuto¢ného vyhotovenia do 130 dni od schvalenia realizacnej projektovej
dokumentdacie v nasledovnom rozsahu:

e 3xv listinnej (textovej forme),
e 1xv elektronickej forme na CD / DVD / USB (vo formate .pdf).

Pri navrhovani technickych rieseni je potrebné re$pektovat vsetky pravne predpisy platné v Eurépskej
Unii a v Slovenskej republike.

TV prenosovy voz musi zodpovedat nasledovnej $pecifikacii:

Koncepcia prenosového voza je planovana ako naves s tahacom. Tahaé nie je sti¢astou tohto
verejného obstaravania.

V pripade, ak su v texte uvedené presné rozmery, konkrétne materialy, konkrétny vyrobca alebo
vyrobny postup verejny obstaravatel umozZiuje uchadza¢om predlozit , ekvivalent, t. j.
rovnocenné riesenie.

Naves — zdkladné technické udaje podvozku:

e Dvojitd naprava,

e Celkova hmotnost max.: 27 ton (s tahatom dohromady 36 ton),

e rozmery: 11.35 m dizka, 2.55 m $irka, 4.0 m vy3ka,

e Kotucové brzdy na oboch napravach,

e Vzduchové odpruzenie s 150 mm zdvihom a 80 mm funkcie spustanie ruénym ventilom,
e Pozinkovany nosny ram.

e King pin vyska: 1140 mm,



e Manudlne predné zdvihaky pre parkovanie,
* Rozmery kolies: 385/65 R22,5,

e Vlecné haky vpredu aj vzadu,

e Cuvacia kamera.

Celkova pripustna hmotnost vozidla musi mat rezervu pre pripadny dalsi naklad a ako prevenciu pred
opotrebenim podvozku pri trvalom zatazeni a to minimalne 25 % zo skuto¢nej hmotnosti plne
zastavaného vozidla.

Celt spodnu ¢ast podvozku nastriekanu plastickym ochrannym naterom proti korézii.

Moznost vysunutia 4 ks na sebe nezavislych hydraulickych stabiliza¢nych a nivelaénych podpier s
funkciou automatickej stabilizacie do vodorovnej polohy, ovladané LCD panelom (pripadne aj
mobilnou aplikaciou), s moznostou nivelacie az do sklonu 5 % v oboch osiach (pripadne za poutzitia
distancnych podloziek).

DC napajanie z akumulatorov nadstavby.
Po obidvoch stranach navesu v spodnej ¢asti musia byt uzamykatelné priestory (4lozné boxy). Tieto
boxy musia byt dokladne osetrené proti kordzii a dvere otvarané dohora s plynovymi vzperami musia

byt vybavené tesnenim proti vnikaniu vody a necist6t pri prevadzke po cestnych komunikaciach.

Priestory musia mat osvetlenie s prevadzkou na 24 V rozvod s ¢asovacom vypnutia alebo s dverovym
kontaktom.

Priestory pre uloZenie povinnej vybavy v konstrukcii vozidla — nahradné koleso, naradie, hasiaci
pristroj a pod.

Naves musi spliiat vietky normy, ktoré st dané zakonom €. 725/2004 Z. z. o podmienkach

prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a vstky platné pravne predpisy v Eurépskej unii.

Skrinova nadstavba vozidla

Skrinova nadstavba vozidla musi byt vyrobena z kompozitnych (sendvi¢ovych) panelovcca 30 mm
panelov, 0.6 mm ocel, 29 mm izolacie, 0.6 mm ocel. Vonkajsi a vnutorny povrch ocele galvanizovany
a oSetreny praskovanim (praskovou farbou s itlmom prenikania vonkajsieho zvuku minimalne 25 dB,
Cast s umiestnenim zvukovej réziez itlmom minimalne 30 dB.

Vstup do nadstavby navesu: 2x vstupné dvere na pravej strane, 1x vo vysuve, 1x servisné dvere zo
zadu nadstavby.

Na vSetkych bocnych dverach musia byt okienka z bezpeénostného dvojitého skla z moznostou
zatemnenia (roletou).

Pri kazdych dverach vysuvné schodiky (ru¢ne ovladané) s nerezovym zabradlim.

Konstrukcia nadstavby je s vysuvom na pravi stranu dizka min.: 5400 mm a hibka min.: 1200 mm.



V rozlozenom stave je Sirka ndvesu min.: 3700 mm, max.: 3800 mm
Nad vysuvom a vstupnymi dverami je sklapacia strecha, zaistitelna v sklopenej polohe pri preprave.

Svetlost vnutorného priestoru v koneénom stave musi byt 2050 az 2200 mm. Vo vysuve minimalne
1930 mm.

ZloZenie a rozloZenie nadstavby je hydraulické s elektrickym ovladanim s nezavislym DC 24 V
batériovym pohonom. V pripade nutnosti musi existovat moznost alternativneho (rué¢ného) vysunutia
a zasunutia rozkladanych ¢asti. Vysuv musi mat automatické kontrolné obvody, ktoré zabrania
poskodeniu zariadeni navesu chybnym skladanim (polohové spinace vnutornych dveri a pod).

Vnutorny priestor nadstavby

Nadstavba musi byt 4 priestorova:

1. priestor: zvukova rézia

Rozmery: 2430 x 2450 mm

Zvukova rézia musi byt dostatoéne zvukovo izolovana od ostatnych ¢asti nadstavby so samostatnymi
vstupnymi dverami a dverami do 2 priestoru (obrazova rézia). Utlm zvuku musi byt minimalne 30 dB

od vonkajsieho prostredia.

V tomto priestore bude 19“ technologicka zdstavba na boku, v hornej ¢asti4 x 19“ 11 RU s
moznostou pristupu zo zadu k technoldgia v danom stojane.

Nad zvukovym stolom v dosahu zvukového majstra (asistenta, technika) je 19 polostojan pre
technolégie, pripadne manualny prepojovac.

Priestor pre emergency zvukovy mixpult.

Ergonomické stolicky: 3 ks.

2. priestor: obrazova rézia a pracovisko slowmotion operatorov
Rozmery: 3370 x 3657 mm.
Samostatné vstupné dvere.

V zadnej Casti (fava strana nadstavby) musi byt moznost uchytit konstrukciu pre monitorovu stenu s
priestorom pre vedenie kabeldZze k monitorom.

Stol obrazovej rézie musi byt posuvny pre moznost pristupu k monitorom spredu.

Hibka stolov musi byt 950 mm. Miesto pre 5 stoli¢iek operatorov.



Stol musi obsahovat nadstavbu na celd Sirku (modul 19“ vyska 4 RU).
V druhom rade je miesto mierne vyvysené pre slowmotion operatorov s lavicou alebo stolickami.

Vyvysenie je z dévodu lepsej viditelnosti na horny rad monitorovej steny.

Kazdy operator musi mat moznost vstat a opustit svoje miesto bez prerusenia prace ostatnych
operatorov.

Ergonomické stolicky celkom: 9 ks.

3. priestor: a) obrazova kontrola, pracovisko korekcii a b) miesto second production
Rozmery: 3040 x 3675 mm.
Samostatné vstupné dvere.

a) obsahuje celkom 4 pracovné miesta z toho 3 miesta pre technika korekcie obrazu a 1 miesto
pre meracieho technika.

Za pracovnym stolom je miesto pre zariadenia umiestnené v 19“ stojanoch na lavej strane nadstavby
s moznostou pristupu k zadnym stendm s konektormi cez technologické otvory.

b) miesto pre dvoch pracovnikov otocenych o 90° k pracovisku a). st6l o rozmeroch 1200 x 720
mm pre second obrazovu réZiu a second audiomix s nadstavbou 2 x 19“ 4 RU.

Ergonomické stolicky: 6 ks.

4. priestor: technologicka miestnost
Rozmery: 1150 x 2450 mm.

Priestor je uréeny pre technologické zariadenia spésobujice nadmerny hluk a musia byt samostatne
chladené (TV technoldgie, jednotky s ventilatormi, servery).

Priestor sa sklada z 19“ stojanov vy$ky min. 45 RU, pocet stojanov min. 5, hibka: 900 mm.

Tento priestor musi byt mozné uzatvorit priehladnymi zvukovo izolaénymi dverami s moznostou
operativneho pristupu k jednotlivym zariadeniam.

Zo zadnej ¢asti nadstavby musi byt servisny pristup za stojany. min. priestor za stojanmi: 500 mm.

Technologické stojany (priestor technologickych stojanov) musia mat systém nudzového vypustania
teplého vzduchu s ventildtormi s vysokym vykonom (800 m3/h) a klapkami (automaticky rezim).

Priestory 1 aZ 3 budu vybavené ergonomickymi stolickami: 6 ks



Jednotlivé priestory musia byt oddelite/né dverami.

Podlahy v kazdej miestnosti musia byt umyvatelné, antistatické, uréené pre vysokonamahané
priestory s podlahovym kurenim na vsetkych pracovnych miestach.

Steny su pokryté vysoko kvalitnym kobercom.

Dreveny nabytok je vyrobeny z preglejky s laminatovym povrchom.
Stropy su z panelov z perforovaného hlinika v striebornej farbe.

Vsetky kovové konstrukcie, drziaky monitorov, konstrukcie stolov musia byt osetrené praskovou farbou.

Osvetlenie:

V nadstavbe poZzadujeme umiestnit reflektory osvetlujlice vstupné miesta do prenosového voza,

vonkajsie svetla osvetlujlce pracovny priestor okolo voza, pripojné panely XKT, kablové bubny a

odkladacie priestory.

Pozadujeme vonkajsiu cervenu signalizaciu vysielania ,,ON AIR“ pri vSetkych vchodovych dverach.

Délezité ¢asti osvetlenia voza musia byt funkéné aj pri odpojeni voza od hlavného napaéjania.

Pri prevadzke osvetlenia na akumulatory, musi byt ¢innost osvetlenia kontrolovana bud’ ¢asovymi
spinacmi alebo dverovymi kontaktmi ako ochrana pred neZiaducim vybitim akumulatora.

Na chodbach a schodoch musi byt timené orientaéné osvetlenie neovplyviiujice pohlad na
monitorové steny.

Osvetlenie pracovnych stolov musi mat moznost stmievania.

Osvetlenie vnutornych priestorov musi zodpovedat hygienickym a bezpe¢nostnym normam.

Elektricka instalacia:

Oddelovaci transformator v zapojeni DYN5 3x230 V / 400 V 45 kVA, ochranna trieda IP 65.
Privodny kabel 5 x 16 mm2, dizka min.: 50 m.
Nabijacka batérii (akumulatorov) 24 V / 30 A.

Napdjanie PV: 3 x 400 V, 50 Hz 5-vodicova napajacia sustava privodny kabel s vidlicou CEE 63 A.



Sucastou rozvadzaca musia byt dve zasuvky CEE 32 A 3 fazové a dve CEE 16 A 3 fazové, zapojené pred
oddelovaci transformator pre pripojenie dalsich technologickych vozidiel. (rozbocenie privodu s
vlastnym istenim).

Pozadujeme instalaciu oddelovacieho transformatoru pre vsetky ¢asti voza. Transformator musi byt
vybaveny obvodom pre obmedzenie priddu sytenim jadra pri zapnuti na prazdno, pripadne
konstrukéne vyhotoveny tak aby tento prud neprekrodil 50 A Spickovych.

Elektrické zasuvky 230V / 16 A v priestoroch 1 az 3 neregulovana, na stoloch napr. pre zvukara UPS-kova.
Elektrické zasuvky 230 V / 16 A v XKT UPS-kova aj neregulovana.

Silnoprudova ¢ast instalacie musi spliat platné normy v Slovenskej republike a v Eurdpskej tnii.

Ako ochrana pred porusenim izolacie bude nainstalované zariadenie na kontrolu izolacného stavu,
ktory bude opticky aj zvukovo signalizovat poruchu, ale umozni pokracovat v prevadzke.

Nahradné napajanie nadstavby bude zabezpelené z 24 V akumulatorov nabijanych cez hlavny sietovy
privod, ak je pripojeny.

V pripade ked nie je k dispozicii sietové napdjanie a je pripojeny a nastartovany tahac, pozadujeme
moznost prepojenia na akumulator tahaca a dobijanie z alternatora tahaca.

Akumulatory musia byt dimenzované tak, aby umoznovali zabezpedit napajanie nasledovnych obvodov:
* nudzové osvetlenie,
* vonkajsie pracovné osvetlenie,
e osvetlenie odkladacich priestorov v spodnej ¢asti nadstavby a automatickym vypnutim,
* osvetlenie priestoru kablovych bubnov,
* ON AIR signalizacia vysielania pri v vchodovych dverach,
* napdjanie hydrauliky,
*  manipulaciu s vysuvmi,
* navijanie kamerovych kablov a sietového privodného kabla,
e ovladanie nezavislého kurenia,
* ovladanie markiz.

Klimatizacia a kurenie:

Pri prevadzke kompresorov nesmie dochadzat k prenosu vibracii na vnitornd nadstavbu vozidla.
Najma& vo zvukove]j kabine nem6zu byt umiestnené Ziadne agregaty, iba klimatiza¢né vzduchové
kanaly.

Pre cely klimatizacny systém musia byt pouzité minimalne dve vonkajsie jednotky (jedna pre
technologicky priestor a jedna pre ostatné priestory) Kazda miestnost musi mat nezavisle ovlddany
okruh.

Celkovy chladiaci vykon nesmie byt mensi ako 27 kW, minimum vykurovacieho rezimu ma rovnaku
hodnotu.

KaZdy priestor nadstavby musi byt klimatizovany a vykurovany s nezavislym nastavenim teploty v
jednotlivych priestoroch.



Celé chladenie a kurenie musi byt konstruované tak, aby akusticky hluk produkovany tymto
zariadenim neprekrocil pomerovu hlukovu krivku NC 45.

Umiestnenie kompresorov bude v prednej ¢asti nadstavby.

Kable na pevne instalovanych bubnoch:

Sietovy pripojny kabel je na bubne s motorovym navijanim bude umiestneny v bo¢nej schranke
navesu pod vysuvnou ¢astou.

V zadnom priestore bude 12 kdblovych bubnov motorovo navijanych s elektromagnetickymi
spojkami.

Vonkajsi pripojovaci priestor XKT:

Rozmer: 19“ 3 x 18 RU dvere otvarané dohora (markiza proti dazdu).

Ostatné poziadavky:

Stolicky musia byt ergonomické a zodpovedat $tandardu pre 24 hodinové sedenie. Musia mat
zaistitelnu transportnu polohu vo vnutri voza.

Vo vsetkych priestoroch pozadujeme na vhodnom mieste umiestnit sklopné vesiaky.

Na vhodnych miestach pozadujeme umiestnit transportné skrinky pre drobny material (mikrofény,
slichadl3, prepojovacie kable a pod.).

Sucastou predmetu zakazky je aj:

* skusobnd prevddzka diela,

¢ vykonanie vsetkych potrebnych skusok a revizii,

* zaskolenie v trvani minimalne 48 hodin v priestoroch verejného obstaravatela,
e zabezpecenie typového schvalenia vozidla,

* odovzdanie vSetkych prislusnych dokladov prindleZiacich k dielu, ako aj dokumentaciu
nevyhnutnu na schvalenie vozidla Uradom a zapisanie vozidla do evidencie.



602-09-16_RTVS_ Televizny prenosovy voz

SUPPLIER TYPE DESCRIPTION

Konstrukcia vozidla

Prenosovy Voz — vSeobecné informécie:
Pracovné miesta — popis
Produkcia prva rada:

ReZisér, obrazovy technik, asistent, produkény, CG operéator

Produkcia druha rada

Slomotionl, slomotion2, slomotion3, slomotion4
Zvuk:

2x zvukovy technik

Technika

3x technik kamerovych korekcii , 1x hlavny technik
Technika druha rada

2x multifunk&né pracovné miesta

Prenosovy voz:

Rozmery

dizka vozu: 11350mm - 11700 mm

celkova vySka : 4000mm

celkova Sirka: 2550mm (+ 50mm ochranné strieSka nad vysuvom)

King pin vySka: 1150mm

Podvozok:

Alpha liner pozinkovany podvozok navesu s hlavnymi a prie€nymi
nosnikmi (hlavny nosnik | a C nosnikmi)

dva vzduchové timi¢e pevnych naprav, kazdy 10 t

kolesa s kotu€ovou brzdou, pneumatiky 4x385/65 R22,5
nahradné koleso, pneumatiky 1x 385/65 R22,5

osvetlenie podla dopravnych smernic EU

KonStrukcia vozu:

Steny stavané z izolacnych vrstvenych dosiek, Sirka 30mm, Gtim min
25dB

streSny panel identické konStrukcie,Sirka 30mm, pochddzia strecha

Bo¢éné stena na strane vodi €a

2x servisny otvor - sklapajuce dvere

1x servisny otvor — sklapajlce dvere v audio priestore

Prava bo €né stena

3x vstupné dvere pre zamestnancov v okennom mieste ako je
znazornené v planoch - 2x v bo¢nej stene, 1x vo vysuve

2 BS ATYP Standardné pozinkované schodiky s odnimatelnym zabradlim

vysuv sa vysva o 1200 mm, dizka priblizne 6000 mm,
integrované vstupné dvere

Zadna strana

sklopné dvierka k vonkajSiemu prepojovaciemu panelu a pristupové
dvere k technologickym stojanom

Predna strana

upevnenie klimatizaénych jednotiek

Strecha

Pochédzia — iba na servisné zasahy

Podlaha interiéru

21 mm vodeodolné preglejka

Uzamykate Fny priestor

uzamykatelny priestor je rozdeleny na niekolko boxov, napr. pre
klimatizaciu, kablové bubny, napéjanie a UloZné priestory

Néter

néter vozu: monochromaticka RAL farba (moZnost metalickej farby
za priplatok)

Hydraulika

Standardny hydraulicky stabilizacny systém s funkciou automatickej
stabilizacie do vodorovnej polohy s 4x10t zdvihaky 24VDC,

zabudované dialkové ovliadanie s integrovanym ukazovatelom
vodorovnej polohy, ru€éna pumpa s rukovatou

Elektronika, a.s. ZM2011854_priloha2_Zubakova



SUPPLIER

3 BS
4 BS
5 BS
6 BS
7 BS
8 BS
9 BS

Elektronika, a.s.

ATYP

ATYP

ATYP

ATYP

ATYP
ATYP

ATYP

TYPE

602-09-16_RTVS_ Televizny prenosovy voz

DESCRIPTION

Doplnkova vybava prenosového vozu

zadna clvacia kamera s 5 monitorom v kabine vodi¢a
servisny otvor pre docasné kable

Standardné kancelarske kreslo

2 tazné haky pre prevoz, upevnené na rame v prednej a zadnej ¢asti

v zadnom uzamykatel'nom priestore 24VDC jednotka elektrickych
kablovych bubnov ovidadané noznym pedélom pri fixnej rychlosti
bubnov. Vhodné pre 12x200 m hybridny k&bel (9 mm kabel dizka
max. 200 m, ¢im dlhsi, tym mensSi pocet bubnov)

Interiér prenosového vozu

nébytok podla niZ3ie uvedeného popisu

Priestor zvukovej rézie

4x19" technologicka zastavba v hornej €asti

nosny ram pre monitor a reproduktor

vnutorny technologicky stojan pre prepojovaci panel

podporny ram pre nidzovy mixpult

deliaca stena s lietajuci dverami medzi videoprodukciou a zvukovou
produkciou, vyrobena z 30 mm preglejky, plus dalSich zvuk timiacich
materialov

montézne drziaky pre zadny reproduktor 5.1

okno v stene do video produkcie

okno s vonkajsimi Zallziami

Obrazova rézia

Hlavny ovladaci stdl v plnej Sirke. Stolna doska sa sklada z 20 mm
preglejky a bukovej opierky ruky. Vyrezy a 19" plochy podla potreby

nosny ram monitorovej steny v troch Grovniach

druha rada stola (slomo) v rovnakom designe so zoSikmenou 4x3RU
19" plochou

deliaca stena s posuvnymi dverami medzi videokorekciou a
videoprodukciou, z 30 mm preglejky

Videokorekcia/obrazova kontrola

predny stdl pre 3 operéatorov a hlavného technika. Doska stolu je z
20mm preglejky, bukovéa opierka ruky. Vyrezy a 19" plochy podla
potreby.

zadny stdl pre 2 operatorov. Doska stola je z 20mm preglejky,
bukova opierka ruky. Vyrezy a 19" plochy podla potreby.

4x19" 15RU stojan pod stolom

4x19"horny stojan s policov pre monitorové mosty atd'.

nosny ram pre monitorove steny v 2 Urovniach

Centralne technologické stojany

4x43RU centrélne stojany, hibka 900 mm

hluk timiacia stena s kridlovymi dverami, rozlozitelna na jednotlivé
segmenty.

VSeobecne

vSetky steny su pokryté kobercom (v zvukovej rézii Sirokopasmovy
pohlcova¢ a perforovany hlinik)

strop je pokryty Standardnymi doskami z perforovaného hliniku

podlahova krytina je antistatické PVC

vSetky ocelové konStrukcie su oSetrené praSkovym nastrekom RAL
(vo farbe podla priania klienta)

drevené Casti su z preglejky s laminatovym povrchom

Doplnkové vybava interiéru prenosového vozu

800x800mm okno z dvojitého skla v deliacej stene medzi audio a
réziou

oto&né rameno pre monitor alebo pocitatovy displej az do 28palcov,
zamykalné behom jazdy

CO2 2kg hasiaci pristroj s chytmi

skladaci veSiak na kabaty, pripevneny na stene

InZiniering

konstrukcia — kreslenie, planovanie a projekt management, inStalacia
— Cast prenosovy voz — naves

ZM2011854_priloha2_Zubakova
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SUPPLIER

602-09-16_RTVS_ Televizny prenosovy voz

TYPE

ElektroinStalacia a osvetlenie

10 BS

11 BS

12 Mennekes
13 ABL

14

15

16

17 Mennekes
18 Mayer
19

20 BS

21 ABB

22

23 Socomec
24 Zurc

25 Moeller
26 ABB

27 ABB

28 ABB

29 ABB

30

21 Victron
32

33 Bachmann
34 BS

35 Dutch
36 Merten

37 Brumberg

38 ABB
39 Merten
40 Labcafft
41 Merten
42 nobile
43 Merten
44 nobile
45 Merten
45 BS

Elektronika, a.s.

ATYP

ATYP

ATYP

séria 200C

PSA 313 100/5 KI1
DIRIS A40

EC 48 15V
T3-6-71657 GB/E
F140/0,03/ABB
DS201 A-C16/0,03

Centauer 24/16

DISC/RE, grau

2461,26
ETR DALI105-230

S 17, biela

MEG3106-0000

5011100510

5011100510

DESCRIPTION QTY

Vhodny napajaci systém obsahuje nasledovné prvky: 1

Vstup 1x3~CEE 63A zasuvka s 1x50m kablom na motorizovanom
kablovom bubne, hlavny vstupny transformator 1x400V/3~/45kVA,
sietovy prepina¢ hlavného napajania/generator

19" panel rozvodu elektrického pradu so vSetkymi potrebnymi
istiémi, digitdlnymi meracmi, spinaCmi a svorkami

osvetlenie vSetkych priestorov: 1
bezné LED svetl4 24VDC

na vSetkych pracoviskach halogénové stmievacie bodové svetla

LED vonkajSie osvetlenie lavé, pravé a zadnej asti
LED vonkajSie osvetlenie prepojovacieho panelu
LED osvetlenie uloZného priestoru

24V/[150Ah batéria navesu s 16A nabijackou batérie 1
DC rozvody s istiémi 1
Vstupné napajanie a kablovy bubon

vstup CEE 63a zasuvka s elektrickym kablovym bubnom a 50m
pripojovaci kdbel HO7RN-F 5g16gmm

vstup CEE 63a zasuvka s manualnym kéblovym bubnom a 20m
pripojovaci kdbel HO7RN-F 5g16gmm

Popis:

CEE 63A zasuvky v stene

zariadenia kontrolujice uzemnenie vodi¢ov

prepina¢

hlavny vypina¢

poistky

prepinatelny analégovy voltmeter 220/380V

45kva transformator s vykonom 200 - 240 Vo

sada 6x analégovy ampérmeter

inStalacny materiél a montéz tejto sekcie

Distribu ény panel

PR R RPRRNRERRR

distribu¢ny panel so vSetkymi potrebnymi isticmi, digitalnymi
meracmi, spinaémi a svorkami zabudovany v stene

Detaily:
istic C32 3pol 3
konvertor pridu 100/5 3
digitédlny mera¢ AC Diris A40 2
analégovy voltmeter 12V DC 1
hlavny vypina¢ (Bat/general/technik(0-1-0) 24pol 3
pradovy chréani€ 4pol/40A 0,03A 3
2

isti¢ B10

isti¢ V16 10
pradovy chrani¢ C16A /0,03A 36
montézna liSta a svorky 2
nabijacka batérie vozu 24V/16A 1
kryt s prednou doskou 5
multi-zasuvka 19" s LED 40
inStalaény materiél a montéaz 1
Osvetlenie

Bezné svetl4 24VDC

vstavané LED svetla, 8Wm, okrihly model 12
vypina¢ 4
Svetla na pracovnych miestach s AC napajanim

halogénové vstavané bodové svetla nastavitelné 25
transformétor s stmievacom 20-105 VA 8
tlaGitko 4
Rigging svetla

Scenelight SI7 LED 12/24V DC bhiela 8
vypina¢ 1
Osvetlenie vonkajSieho prepojovacieho panelu

flex LED péska, SMD 3528, 12VDC/biela/za meter 10
vypina¢ 2
Osvetlenie Uloznych priestorov

flex LED péska, SMD 3528, 12VDC/biela/za meter 10
vypina¢ s ¢asovacom

inStalaény materiél a montaz 1

ZM2011854_priloha2_Zubakova
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SUPPLIER TYPE

47 Eaton 9PX-115VA
48
49
50 BS
51 BS
Klimatizacia
52 Daikin RZQG 125L9Vv1
53 Daikin RXYSQ 6P8Y1
54 Daikin FXDQ 63A
55 Daikin RBC-AMS51E-ES
56 Daikin FXDQ 40A
57 Daikin RBC-AMS51E-ES
58 Daikin FXDQ 50A
59 Daikin RBC-AMS51E-ES
60 BS
61 BS
62 BS
63 Webasto  Evo3900
64 BS
51 BS
TOTAL
DPH

TOTAL with DPH

Elektronika, a.s.

DESCRIPTION

UPS

UPS, jednofazovy s funkciou regulatora napatia (vstupny rozsah 160-

250VAC), vykon 8kVA, bypass spina¢, pohana celé vybavenie

Dymovy alarm

mini stanica dymového alarmu s bzuciakom

detektor dymu vratane radio vysielaca

Svetlo On Air

On air LED svetlo, viditelnymi pismenami, prepinatelny zo zelenej
na ¢ervenu, pripevnené na stene

Servis — planovanie a realizacia

planovanie a koordinacia projektu a inStalacia — ¢ast
ElektroinStalacia a osvetlenie

Jednookruhovy vonkajsi klimatizaény kompresor, chladiaci vykon
12kW, napajanie 220V/50Hz, opera¢na teplota -15°C az +46°C plus
Vyparnik s chladiacim vykonom 12kW, max. vykurovacim vykonom
14kW s vysokotlakovym vetrdkom (do 120Pa), napajenie
220V/50Hz, typizovany, plus nastenné dialkové oviadanie

VSetky miestnosti

Viacokruhovéa vonkajSia klimatizaéna jednotka s chladiacim vykonom
12kW, napéjanie 400V/50Hz, prevadzkova teplota -15°C az +46°C

Videoprodukcia

wyparnik s chladiacim vykonom 7,1 kW, vwhrevnym vykonom 8kW,
napajenie 220V/50Hz, typizovany

néastenné dialkové ovliddanie

Audio

wyparnik s chladiacim vykonom 4,5kW, vyhrevnym vykonom 5kW,
napajanie 220V/50Hz, typizovany

néastenné dialkové ovliddanie

Videokorekcia

wyparnik s chladiacim vykonom 5,6kW, vyhrevnym vykonom 6,3kW,
napajanie 220V/50Hz, typizovany

néastenné dialkové ovliddanie

Dalsie prvky

aktivny systém Cistenia vzduchu obsahuije: filter, vetrak s oviadanim
rychlosti, rozvodu vzduchu, privodna trubica ¢istého vzduchu do
kazdej miestnosti, spatny ventil v kaZzdej miestnosti

Servis

montaz jednotiek

rozvody, uvedenie do chodu a nastavenie

néavrh a projekt management

Podlahové a naftové kurenie

vrstva podlahového kirenia pod kazdym pracovnym miestom
240W/m2, 42V napétia samoregulacné

naftovy ohrieva€ vzduchu 3,9kW

palivova nadrz 100! s rozvodom paliva a meracom

Servis — planovanie a realizacia — Klimatizaciaa k  Urenie

planovanie a koordinacia projektu a inStalacia — ¢ast Klimatizacia a
karenie

20%

ZM2011854_priloha2_Zubakova
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CENOVA PONUKA

Obchodné meno uchadzaca: ELEKTRONIKA a.s.

Adresa alebo sidlo uchadzaca: Bratislavska 41, 900 45 Malinovo

Predmet zakazky:

Televizny prenosovy voz — naves s kompletnym

Technickym vybavenim (okrem TV technol  dgie)

NAZOV Celkova cena Sadzba VySka DPH Celkova cena
bez DPH v EU DPH v EUR vratane DPH v EUR
Celkova cenazacely | 5g4 350 00 20 % | 116 800,00 700 800,00
predmet zakazky:

Podpis opravnenej osoby uchadzaca:

Ing. Michal Kolik

Predseda predstavenstva

V Malinove 28.11.2016




CSOB Poistoviia, a.s.,Vajnorska 100/B, 831 04 Bratislava 3, Slovenska republika 3]
zapisané v OR OS Bratislava |, odd. Sa, vl. ¢. 444/B, ICO: 31 325 416, DIC: 20 20 85 17 67 E"-"“
Postova adresa; P.O.Box 20, 820 09 Bratislava 29, Infolinka CSOB Paistoviia: 0850 111 303, SO_B
E-mall infolinka@csob.sk, www.csob.sk, (dalej len "poistovatel™) Poistovia
Poistna zmluva Biznis Plus

Poistenie majetku a zodpovednosti za $kodu podnikatelov

Cislo poistnej zmluvy Zatiatok poistenia
38093021384 | |I nova poistna zmluva O zmena poistnej zmluvy ] l26.9.2015 |

Opravnena osoba na dojednanie poistnej zmluvy - spravca

Meno a priezvisko Cislo Region  Podiel Telefon Email

Lenka Kramarova 91803 TN 100% |0902 980 133 lenkkramarova@csob, sk

Poistnik

Nazov / Meno a priezvisko, titul ICO/Rodné éislo  DIC Platca DPH
ELEKTRONIKA as. 35717998 2020250848 Mano UOnie
Zapisany v/ islo

OR OS Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1402/8

Telefon Email

Adresa sidla poistnika

Ulica, stipisné / orientacné &islo PsSC Obec

Brafislavska 41 90045 Malinovo

KoreSponden&na adresa zhodna so sidlom poistnika

Opravnené osoby

Meno a priezvisko Titul Funkcia Adresa trvalého bydliska

. . predseda . '

Michal Kolik ing. predstavenstva Drotarska cesta 43, 81104 Bratislava

Poisteny zhodny s poistnikom

Sprostredkovatel poistenia

Spolocnost Cislo Meno a priezvisko Region Telefon Email Podiel
INSIASK,sro.  |900-10581 |Jaroslav Moravik ™ 0303 317 70 [Iérosiav morUk@IS2. | 1gq0;

Poznamka

LS08 Poslowia ad Vaporskd 1008 8371 02 Bratitlasa 3, Siovenshi republika zap v OR SR Bealisiava | odd Sa, Wil $308.1E0 31 325 416, DxS. 20 20 85 17 67 infcinks CSOE Posroma. 005G 111 300, Eamef infodnkasiosob 4k, wwaw csobsh 1/ 4



Cislo poistnej zmluvy
8093021384|

1. Poistenie majetku - zakladny rozsah - Nedojednané

2. Poistenie majetku - rozsireny rozsah - Nedojednané

3. Naklady po poistnej udalosti - zvySenie limitu pinenia - Nedojednané

4. Poistenie majetku - pripoistenia 1. riziko - Nedojednané

5. Vonkaj8i vandalizmus - Nedojednané

6. PoSkodenie skla - Nedojednané

7. Preprava - poistenie pre pripad poskodenia pri preprave - Nedojednané
8. Poistenie strojov a elektronickych zariadeni - Nedojednané

9. Poistenie zodpovednosti za $kodu

Rozhodujica éinnost pre vypocet o RT

Montaz a inStalacia strojov a elekirickych zariadeni 30 B2

Uzemny rozsah OSR DSR asusedné staty SR m Eurépa
Zodpovednost z predmetu ¢innosti

Poistené ¢innosti:

v zmysle vypisu z OR OS Bratislava

Parametre rizika
Obrat Pocet zamestnancov Plocha Pocet osob

| 710000,00 €] | Eil | 1 ::~ e

Poistna suma Spolutiéast Roéne poising
Zodpovednost z predmetu ¢innosti l 400 000 €l | SOCE[ | B3501¢€

Pripoistenia

Limit plnenia v % ~ Limit pinenia R_of:né poising
Veeci prevzaté za éelom vykonania objednavky 15%] [ 60000€][  25009€
10. Zviadtne dojednania - Nedojednané

=nshd Hipublica, 23 v OR SR Bratsavat, ool S5, vl¢ S48 IC0 31 325416 OIE 20 20 8% 17 87 inteinka CE08 Postovia DESD 111 305, Emarl infolinkadbesob sk, waw t500 28X 214



Cislo poistnej zmluvy

| 8093021384/
Rekapitulécia poistenia
Rozsah poistenia Poistné podmienky Ro&né poistné
I S ; VPP PMA 2012, OPP ZVL 2012, OPP 0DV 2012, ZD PMA 2014,
Poistenie majetku - Zivelne udalosti 7D 7AB 2014 5
Poistenie majetku - odcudzenie VPP PMA 2012, OPP ODV 2012, ZD PMA 2014, ZD ZAB 2014 5
Poistenie majetku - prerudenie prevadzky VPP PMA 2012, OPP ZBI 2012, OPP ODVBI 2012, ZD Bl 2014 d
e e e VPP PMA 2012, OPP ZVL 2012, OPP 0DV 2012, ZD PMA 2014,
Poistenie majetku - pripoistenia 1. riziko 7D ZAB 2014 i
Poistenie majetku - vonkajdi vandalizmus VPP PMA 2012, OPP ZVL 2012, ZD PMA 2014 =
Poistenie majetku - poskodenie skia VPP PMA 2012, OPP SKL 2012, ZD PMA 2014 -
Poistenie majetku - preprava VPP PMA 2012, OPP ZVL 2012, ZD PMA 2014, ZD ZAB 2014 :
Poi;tenig strojov a elektronickych VPP SEZ 2012, ZD SEZ 2014 :
zariadeni
Poistenie zodpovednosti za Skodu VPP ZOD 2012, 2D Z0D 2014 885,10 €
Celkové roné poistné 88510€
Zlavy
za rocnu platbu 5,00 %
Vysledné roéné poistné | 840,84 €
Doba poistenia B doba neurgita s poistnym cbdobim 1 rok
O poistenie sa dojednava minimalne na dobu 3 rokov (dihodabost poistenia)
i—
Platba poistného B beine | Erotne O polreéne O stvrtroéne Splatka poistného 840,84 €
Sposob uhrady bankovym prevodom ku diu [26.9. prisludného kalendarneho roku
Cislo étu pre platenie poistného je IBAN: SK84 7500 0000 0002 5502 6763, variabilny symbol je &islo poistne] zmluvy.
Prehlasenia poistnika / poisteného
Su nigktoré [_)oist'ované veci poskodené alebo Dano Mnie Sﬁ_ ppist'ované veci poistené aj u iného O4no  Mnie
v zlom technickom stave? poistovatela?
S niekloré poistované veci opustené alebo Dano mnie Bolo niektoré miesto poistenia Oano  Mnie
nie sl vyuzivané na svoj ucel? postihnuté zosuvom pody?
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Cislo poistnej zmluvy

8093021384|

Zaverené ustanovenia

1. Poistnik/poisteny vyhlasuje, ze:

a) saoboznamil s obsahom poistnej zmluvy, jej dodatkami a prilonam:. possimye soomesiam & Tnise i cojednaniami
prislichajiicimi k dojednanému poisteniu, platnymi a G&innymi ku o7 = 50 = neoddelitelnou
sticastou, s rozsahom narokov z nej vyplyvajucich a sthlasi s jg] uzzersim
dokumentov v pisomnej podobe,

b) vsetky Gdaje vratane osobnych (dajov a odpovedi na pisomné ofazxy o
poistenia su pravdivé a Uplné a berie na vedomie, Ze na zaklade odpo
vykonava poistovatel ocenenie poistovaného rizika a rozhoduje o prijati co pos=s

c¢) sije vedomy nasledkov, ktoré mozu maf nepravdivé alebo nelpiné odpovece nz

d) sapred uzavretim poistnej zmluvy oboznamil s podmienkami uzavretia poising] Zmiuwy
8/2008 Z.z. o poistovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len "zékon o peisiovnics

e) vzmysle zakona €. 297/2008 Z z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z tresing| ¢
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov p
mene; pokial zmluvu uzavrel v mene nigkohe ingho, zavazuje sa pri podpise zmiuvy posiovzizios isemifi
v mene kiorej kona.

2. Ak nie je uvedené inak, minimalne celkové rocné poistné je uréene vo vyske 100 Eur.

3. Ak je v poistnej zmiuve dohodnuta dihodobost poistenia a poistovatel poskytol poistnikevi zlzve 22
v pripade Ze poistnik vypovie tito poistni zmluvu skér ako je dojednana doba trvania poisteniz, j
poistovatelovi poistné zodpovedajuce zlave poskytnutej za dihodobost poistenia, a to najneskar co 30 ¢n =
tejto poistnej zmluvy.

St W ansanE Tmive tykajlce sa
o n2no poistenia

3 —

pisomneho dodatku k zmluve.

5. Ak sa niektoré ustanovenie tejio zmluvy stane neplatnym alebo neuéinnym, nie je tym dotknuta piatnost 2 uZn
ustanoveni tejto zmiuvy. Zmiuvné strany miesto neplatného alebo neucinného ustanovenia dohodni nove ust
najviac priblizi uéelu, ktory zmluvné strany v ¢ase uzavretia zmluvy sledovali.

6. V pripade nedorucenia poisinej zmluvy do sidla poistovatela v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dia Utinnost costme
zmluvy je poistna zmluva povazovana za neplatnii. Rovnako v pripade nedoruéenia zmeny poistnej zmluvy do sidia poistouzie’
v lehote 2 (slovom dvach) mesiacov odo diia Gcinnosti tejto zmeny poistnej zmluvy je prisluéna zmena poistnej zmiuvy
povazovana za neplatny.

7. Zmluvné strany prehlasujl, Ze si tito zmluvu preéitali, Ze porozumeli jej obsahu, uzavreli ju slobodne, vazne, nie v iesni, nz 22
napadne nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu ju podpisujd.

Tato zmluva je vyhotoven v trach vyhotoveniach, z ktorych poistnik obdrzi jedno a poistovatel dve vyhotovenia,

Sprostredkovatef poistenia vyhlasuje, ze:

vykonal v stlade so zakonom o poistovnictve a zakonom €. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestne) ginnosti
a 0 ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov identifikaciu a overenie ucastnikov poistne]
zmluvy, ktor( pred nim viastnorucne podpisali.

Meno, priezvisko a podpis osoby za sprostredkovatela

Miesto uzavretia poistnej zmluvy: IZilina ] Datum uzavretia poistne] zmluvy: [25.9.2015 |
P&ipisﬁﬁﬁré%%j oso%y za poistnika F"édpis za\Sbisténého Podbis spravcy - za poistovatela
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CSOB Poistovia, a.s., Vajnorska 100/B, 831 04 Bratislava, Siovenska republika .
Zapisana v OR O8S Bratislava |, odd. Sa, vl. ¢. 444/B, ICO: 31325 416

Postova adresa: P.O. Box 20, 820 09 Bratislava 29 o e SR
Infolinka CSOB Poistoviia: 0850 111 303

E-mail: infolinka@csob.sk, www.csob.sk

CSOB

Poistoviia

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU
VPP ZOD 2012

Pre poistenie zodpovednosti za $kodu, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a.s. (dalej len , poistovatel*), platia prisiu$né ustanovenia
Obéianskeho zakonnika, tieto Véeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Skodu (d'alej len VPP ZOD 2012"), osobitné
poistné podmienky a ustanovenia poistnej zmluvy (dalej len ,zmluva®).

Clanok 1

Zaciatok poistenia, doba trvania poistenia

1. Poistenie vznika nasledujuci ded po
uzavreti poistngj zmiuvy, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté, Ze poistenie
vznikne neskor.

2. Ax nie je v poistnej zmiuve dohodnuté inak,
poistenie sa dojednava na dobu neuréitt
s poisinym obdobim jeden rok (poistny rok).

3. AX nie je zmluva vypovedana jednou zo
zmluvnych siran najmenej 6 tyZdiov pred
ukonéenim poistného obdobia, predizuje sa
po uplynuti poistného obdobia automaticky
vzdy o dalsie poistné obdobie.

Clanok 2
Zanik poistenia
1. Okrem  dévodov  zéniku  poistenia
uvedenych v platnych pravnych predpisoch
poistenie zanika:

a) uplynutim dohodnutej doby, ak bolo
v zmiuve dohodnuté poistenie na dobu
uréitd,

b) pisomnou vypovedou kioréhokolvek 2z
(castnikov zmluvy do dvoch mesiacov
po uzavreti zmluvy: vypovedna lehota je
osemdennd 2 zatina plynut
nasledujicim  daom po  doruceni
vypovede druhej zmluvnej strane,

c) pisomnou  vypovedou ktorejkolvek zo
zmluvnych stran ku koncu poistného
obdobia, pricom wvypoved musi byt
doruéena druhej zmluvne] strane
najmenej 6 tyzdnov pred uplynutim
poistného obdobia,

d) nezaplatenim poistného, ak poistné za
prvé poisiné obdobie alebo jednorazové
poistné nebolo zaplatené do froch
mesiacov odo dha jeho splatnosti.
Poistenie zanikne aj tak, Zze poistné za
dal$ie poistné obdobie nebolo zaplatené
do jedného mesiaca odo diia dorucenia
vyzvy poistavatela na jeho zaplatenie, ak
nebolo  poistné  zaplatene  pred
dorucenim  tejto  wyzvy.  Vyzva
poistovatela obsahuje upozomenie, Ze
poistenie zanikne, ak nebude zaplateng.
Tieto lehoty mozno dohodou zmluvnych

VPP 20D 2012

stran predizit najviac o tri mesiace.
Poistenie zanikne uplynutim prislusnej
lehoty. To isté plati, ak bola zaplatena
len ¢ast poistného,

e) odstipenim poistovatela od zmluvy, ak
pri pravdivom a Uplnom zodpovedani
otdzok zo strany poisteného afalebo
poistnika by  poistovalel  zmluvu
neuzavrel. Toto pravo mdze poistovatel
uplatnit’ pisomne do troch mesiacov ode
dna, kedy takito skutognost zistil, inak
jeho pravo zanika,

f) odmietnutim poisiného  pinenia  zo
zmluvy, ak sa poistovatel po poistnej
udalosti dozvie, Ze jej pricinou je
skutonost,  ktord  pre  vedome
nepravdivée alebo nelplné odpovede
poisteného alalebo poistnika nemchol
zZistit pri dojednavani poistenia a ktora
bola podstatna pre uzavretie zmiuvy,

g) dhom vstupu poisteného do likvidacie
alebo vyhlasenim kenkurzu na majetok
poisteného,

h) ukonéenim cinnosti poisteného, zanikom
opravnenia poisteného na podnikanie
vzmysle prisludnych pravnych
predpisov, zmenou vo vlastnickych
pravach poisteného afalebo poistnika.
Ktorokolvek ztychto skutocnosti  je
poistnik  alalebo  poisteny  povinny
oznamit pisomne poistovatelovi
najneskor do jedného mesiaca odo dfa
jej vzniku apredioZi{ otom pisomny
doklad. V pripade, Ze poistovatelovi
vsuvislosti s nedodrzanim  tychto
povinnosti vznikni dodatoCné naklady, je
opravneny uplatnit si narok na ich
Uhradu u poisteného a/alebo poistnika,
pisomnou  vypovedou kaidej Zo
zmluvnych stran do 1 mesiaca odo dha
poskytnuiia poistnéno pinenia alebo jeho
zamietnutia. Vypovedna lehota je 1
mesiac a zacina plynit diom doruCenia
vypovede, jej uplynutim  poistenie
zanikne. Ak vypoved podal poistnik
alalebo poisteny, poistovatelovi prinaleZi
poistné do kanca poistného obdobia, na
ktoré bolo poistenie dohodnuté,

. Predpokladom vzniku

i) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
k) inym sposobom dohodnutym v zmluve.

Clénok 3
Zmena poistenia

. Ak hnutelna alebo nehnutelng vec,

z viastnictva ktorej vyplyva zodpovednost
za  Skodu, bola  vbezpodielovom
spoluviastnictve manZelov, kioré zaniklo
smrfou alebo vyhlasenim za mitveho toho
z manzelov, ktory uzavrel poistnu zmluvu,
povaZuje sa za poistnika ten z manzelov,
ktory je nadale] viastnikom alebo
spoluviastnikom veci.

. Ak bezpodielové spoluviastnictvo manzelov

zaniklo inak ako zddvodov uvedenych
vbode 1. tohto &lanku, poistenie zanikne
uplynutim poistného obdobia, na ktoré bolo
poistné zaplatene.

Clanok 4
Rozsah poistenia

. Poistenie sa vztahuje na pripad pravnym

predpisom  stanovenej  zodpovednosti

poisteného za Skodu sposcbent inému:

a)na zdravi alebo na zivote aztoho
vyplyvajici udly zisk,

b) poskodenim, zni¢enim alebo stratou veci
vratane uslého zisku vyplyvajlicehe zo
siraty  funkénosti  alebo  moZnosti
pouzivat poskodenu vee,

v shvislosti s poistenou  ginnostou,  ak

poisteny za 3kodu zodpoveda v désledku

svojho konania v dobe trvania poistenia.
povinnosti
poistovatefa poskytnit nahradu ingj osobe
za poisteného je, aby bola Skoda
spdsobena v suvislosti s poistenou
¢innostou poisteného uvedenou v poistnej
zmiuve.

Ak je to vpoistnej] zmiuve osobitne

dohodnuté, poistenie sa vztahuje aj na
poistenie  zodpovednosti  za  Skodu
sposobent vadnym vyrobkem, ktory bol
preukazatelne uvedeny do obehu v dobe
trvania poistenia podla zakena €. 294/1999
Z. 2. o zodpovednosti za Skodu sposobenl
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vadnym vyrobkom v zneni

neskordich

pravnych predpisov.

4, Poistovatel nahradi za poisieného naklady
na obhajobu zedpovedajice najviac tarifnej
odmene advokata:

a)

b)

¢)

Naklady

za obhajobu v pripravnom konani a v
trestnom  konani, vedenom  proti
poistenému pred sudom Slovenskej
republiky v sivislosti s udalostou, na
ktorl sa vztahuje poistenie,

v obtianskom sidnom konani 0 nahrade
skady vedeného pred sidem Slovenske]
republiky, ak bolo toto konanie potrebné
na zislenie zodpovednosti poisteného
alebo vysky nahrady Skedy, ak je
poisteny povinny ich uhradit,

pri mimostdnom prerokovani narokov
poskodenéhe, kioré vznikli poisteneému,
pokial mimostdne prerokovanie narokov
bolo s poistovatelom dopredu
odsuhlasené.
uvedene

viomio bode je

poistovatel povinny uhradit iba viedy, ak
poisteny spinil vSetky povinnosti, kioré su
mu uloZené v tychto VPP ZOD 2012 a
v zmiuve.

5. Sidet nahrad §k6d a ndhrad nakladov na
obhajobu nesmie presiahnut poistnt sumu
alebo sublimit dohodnuté v zmiuve,

6. Poistovatel je opravneny v pripadoch
uvedenych v bode 4. tohto Clanku zvolit
poistenému prévneho zastupcu a odmenu
uhradit len tomuto zastupcovi.

7. Biizsia Spscifikacia rozsshu poistenia je
uvedena v prislusnych osobitnych poistnych
podmienkach.

‘ Clanok 5
Uzemny rozsah poistenia

Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, poistenie
sa vztahuje na poistng udalosti, kiore vznikli
na Uzemi Slovenske] republiky.

Clanok 6
Vseobecné vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na Skodu:

a)

b)

sposobeny  Umyselnym  konanim,
v désledku  vedomej  nedbanlivesti,
podvedom,  spreneverou, ¢inom

v rozpore s dobrymi mravmi, trestnym
¢inom alebo nepoctivym ¢inom
peisteného a/alebo poistnika, 0sob im
blizkych, jeho  spoloénika,  jeho
zamestnancov  alebo  invch  oséb
kenajlicich z podnetu poisteného,

prevzatl poistenym na zaklade
zmluvného  vzahu, konkludentnym
konanim poistnika, dohodou alebo

vyplyvajicu z poskytnutia zaruk, pokial

takto pravzata zodpovednost presiahne
rémec stanoveny pravnymi predpismi,
obchodnymi  zvyklcstami  alebo

VPP Z0D 2012

d)

z4sadami, na ktorych spofiva ¢
pravny predpis,

sposcbend glebo vyolyvaitou
Z prevadzkovania m
a bezmotorovych dopravnych v ;
pokial sa na fu vzishuje za<onne
poistenie,

sposobend  alebo  vyplyvajicu
viastnictva, prevadzkovania, spravy
alebo pouZivania letisk, lefiskowych
pléch, leteckych dopravnych
prosiriedkov a vznasadiel akehexolvek
druhu, vratane zodpovednosti za Skodu

=]

slvisiacej s projekénymi,
konstrukEnymi, in§talacnymi,
Udrzbarskymi  a montaznymi pracami
na ich palube,

spbsobent  alebo  vyplyvajieu  z

vlastnictva, prevadzkovania, spravy a
ldrzby lanovych dréh alebo kolajovych
dopravnych prosiriedkov akéhokolvek
druhu,

spdsobent  alebo  wvyplyvajicu  z
vlastnictva, prevadzkovania, spravy
audriby plavidiel akéhokolvek druhu,
dokav, mél a/alebo pristavoy,
sposobent skutoénostou, pri ktorej mé
poisteny narck na plnenie z titulu inych
poistnych zmidv afalebo ak poskodeny
mé narok alebo by mal narok na
nahradu $kody z povinného poistenia,
zakonného poistenia alebo povinného
zmluvného poistenia,  kioré  bolo
uzavreté alebo ktorgho uzavretie bolo
povinné na zaklade vSecbecne
zavézného predpisu,

spésobenlt  zamestnancovi  alebo
akejkolvek  osobe  vykonavajlcej
pracovnll ¢innost  pre  poisteného
vratane pracovnych Urazov a z choréb
z povelania pri pineni pracovnych uloh
alebo v priamej stivislosti s nim,
sposobeny  pri profesionding]  a
organizovane]  Sportovej  Einnosti
alalebo priprave na ne,

sposobent  usporiadanim  kultirnych
a Sportavych podujati,

spbsobent prevadzkovanim zabavnych
parkov a zariadeni,

spéscbent prenosom virusu HIV, inych
infekénych alebo virusovych choréb,
geneticky zmenenymi  organizmami
alebo genetickymi zmenami organizmu.
sposcbent zvieratami na porastoch
a poinchospodarskych plodinach,

spbsobentt  banskou ¢innostou,
podzemneu fazbou, fazbou pod vodou,
tazbou s pouzitim vybusnin,

geologickym prieskumom,
sposobenl  znedistenim, zamorenim,
konlaminaciou vratane presakovania,

4]

u)

v)

z)

bovania alebo véasnym

tickych alebo
magretickych poli, ionizaciou,

soend  na  nadzemnych &
anych vedeniach akehokolvek

pox
&

sndsoneny alebo vazniknuil z jadrove)
engrge  alebo  jadrového  Ziarenia
axehokolvek gruhu,

spdsooeny nespravnym vyhodnotenim
kalencémeno  datumu  vypottovou
technixou,

spOsobenu v dosledku vyvoja, vyroby,
inétalécie, pouZivania, prevadziovania,
vypadku, podkodenia, zmeny alebo
chybnej alebo obmedzeng] funkcie
pocitaCovych systémov, softvérovych
systemav, telekomunikacnych
zariaceni alebo inych komunikatnych
prostriedkov, intemetu, e-commerce
dat, informacnych pramenov,
mikroGipov, integrovanych cbvodov
glebo  ostatnych  elektronickych
systémov a elektronickych cbvodov,
stratou, poSkodenim,  zniCenim,
porudenim, vymazanim, modifikaciou
elektronickych dat, sposobené
akoukolvek pricinou (vratane
potitatovych virusov) alebo siratou
pouzitelnosti alebo znizenia funkénosti.

vzniknutd v pricinne]  suvislosti s
akymkolvek teroristickym &inom,

vzniknutd v pricinngj  stvislosti s
vojnovymi  udalostami,  vyhlasenim

vojnového &lebo vynimodného stawu,
napadnutim alebo cinom vonkajsieho
nepriatela, nepriatelske] akcie Dez
ohfadu na fo, &i bola vojna vyhlasena
alebo nie,

vzniknutd v pridinne]  stvislosti s
revollciou,  povstanim,  vzbureuy,
§tatnym alebo vojenskym prevratom,
obcianskou  vojnou, demonstraciou,
zabavenim, rekvirdciou pre vojenske
Ucely, alebo represivnymi  zasahmi
Staltnych organov, bez ohladu na
akékolvek dalSie slCasne alebo
v akomkolvek £asovom slede
spolupbsobiace priciny, vyliceng si
tie? naklady vyplyvajice z nariadenia
viady alebo naklady  slvisiace
s premiestnenim aleto modifikovanim
majetku poistenéno, ktory nemdze byt
nadalej pouzivany k povodnému Gcelu,
sposobenu konfiskaciou, vyviastnenim,
znienim alebo podkodenim majetku
prostrednictvom  alebo  prikazom
akéhokolvek subjektu verejnej spravy,

stana 229

peny zlyhanim alebe kolisanim



E— S——

jeho nespravnym rozhodnutim alebo

Uradnym postupom,
aa) sposobeny sadanim, zosuvanim pody,
priemyselnym  odstrelom,  erdziou,
pockopanim, pésobenim teploty, ply-
nov, pary, vihkosti sadzi, popola,
dymu. Tato vyluka sa véak nevztahuje
na Skody sposobené  tepelnymi
Géinkami, sadzami alebo dymom
pochadzajicimi z poZiaru.
sphsobenl  postupnym  zneCistenim
ved, pody, ovzdusia, fiory a fauny,
zodpovednostou poisteného za §kodu
na zivotnom prostredi; poistenie sa
nevziahuje ani na naklady spojené s
vyéistenim alebo dekontaminaciou,
sposobent priamo  alebo nepriamo
7 azbestozy alebo akejkolvek pribuznej
choroby, wyplyvajicej z existencie,
zaohchadzania, spracovania, vyroby,
predaja, distribicie, sklacovania alebo
pouzivania azbestovych  vyrobkov
alebo vyrobkov obsahujtcich azbest,

dd) sposcbent skladovanim odpadu a

pracami s nim spojenymi,

ee) vzniknuti  na  peniazoch, cennych

papierach,  ceninach,  vkladnych
knizkach, akychkolvek  platobnych
kartach, listinach alebo Sperkoch,

ff) sposcbend drzbou a nosenim zbrane,

qq) sposcbend pouZivanim alalebo vy-

robou zapalnych a vybusnych latok,
plynov, formaidehydu,  toxickych,
karcinogénnych latok, sklenou vatou
a toxickymi plesnami apod.,
hh) vzniknutd  aj  inymi
dohodnutymi v zmiuve.
. Poistenie sa dalej nevziahuje na Skedu
sposobent:

a) manzelovi  poisteného,  pribuznym
poisteného v priamom rade, 0sobam,
ktoré Ziji vspoloénej domécnosti, jeho
spoloénikovi alebo ich manzelom alebo
pribuznym v priamom rade alebo
osobam, ktoré Ziji s tymito spoloénikmi
v spoloéne] domacnosti alebo pravnickej
osobe, vkiore] maju tieto osoby
maietkovd Ugast, pricom v pripade Skody
bude poisiné plnenie pomeme znizené
opodiel teflo  majetkovej  Ucasti
poisteného v danom subjekte,
pravnicke] osobe, v kiorej mé poisteny
majetkovil Ucast, pricom v pripade Skody
bude poistné pinenie pomeme znizené
o podiel majetkove] Ugasti poisteného
v danom subjekte, alebo

¢) zékonnému zastupcovi alebo

spinomocnencovi poistenéhc.
. Z poistenia nevznika narok na plinenie:

a) zdovodu urdzky na cti, ohovarania,

neoprayneného zésahu co prava fyzicke
oscby na ochranu osobnosti alebo

bb

—

cC)

spdscbmi,

e
~

VPP Z0D 2012

poruéenia autorského prava,
patentového prava. poskodenia
cbchodného mena a ochranne] znamky,
porusenia pravidiel verejne| sutaze,

b)za naklady sposobené v dosledku
vibracii, vykonu demolacnych a biracich
prac alebo préc s vybusninami, ktorym
bola &koda spdsobena,

¢) v pripade akejkolvek nahrady Skody na
zéklade rozhodnutia  sidu  alalebo
organu miestne prisludného v Spajenych
&tatoch americkych alebo Kanade,

d) v pripadach, ak ide o zodpovednest za
Zkodu uplatiovand na  zéklade
rozhodnutia stidu inej krajiny ako krajiny
uvedenej v Uzemnom rozsahu poistenia
dojednaného v zmluve af alebo
spbscbeny porusenim pravnych
predpisov alebo inych zavaznych nofiem
ingj krajiny ako krajiny uvedenej v
lizemnom rozsahu poistenia
dojednaného v zmluve.

4. Poistenie sa nevztahuje na zodpovednost

za §kodu:

a) vzniknutt v pricinnej suvislosti so
stishnutim vyrobku z trhu; demelaciou.
odpratanim alebo demontazou
podkodeného alebo zniceného vadného
vyrobku, ktorym bola Skoda sposobena,
ako i nakladov spojenych s obstaranim
a instalaciou vyrobku nahradzujiceho
vadny virobok, ak tieto naroky svisia so
zistenou alebo predpokiadanou vadou,
nedostatkom alebo nebezpecnym
stavom vyrobku,

b) sposobend vadou vyrobku, ktory je
7 technického hiadiska bezchybny, ale
nedosahuje avizované funkéné
parametre,

c) vzniknutt preto, Ze parametre, kvalita,
prevedenie alebo funkcia vyrobku boli
poistenym na ziadost poSkodeného
zmenené, alebo vyrobok na Ziadost
poskodeného poistenym instalovany do
inych podmienok, do akjch je vyrobok
uréeny,

d) spésobent  vyrobkom,  ktory nebol
dostatoéne testovany podfa platnych
pravidiel vedy avyskumu alebo iného
uznaného sposobu,

e) sposabent vadou vyrobku, ktora bola

poistenym dopredu avizovana,

vZniknutl v priginnej stvislosti s tym, ze

nebolo moiné pouzivat, spracovat,

predal alebo dat do obehu vyrobox,
ktorého stiéastou je vyrobok poisteného,
ktory sice nebol fyzicky poskodeny, ale
obsahuje vyrobok poisteného, ktery je
alebo o ktorom sa predpoklaca, Ze je
vadny. nevyhovujici alebo nebezpecny,

g) spascbenti vyrobkom, ktory suvisi s0

ziskavanim,  Upravou, spracovanim,

f

==

. Poistenie sa dalej

rozcelovanim,
skladovanim, pouzivanim alebo
vyuzivanim  ldtok  pochadzajucich
tiastotne alebo Uplne z ludského telz,
vratane organov, tkaniv,  buniek,
transplantatov, exkrétov  asekrétov,
podobne ako z latok z nich ziskanych,

h) sposcbend poskodenim alebo znicenim
vadného vyrobku, ktorym bola Skoda
spdsobena,

i) spbsobeni vadou  vyrobku, ktory
poisteny ziskal spéscbom, ktory mu
brani vstlade spravaymi predpismi
uplatiovat’ pravo na postih vodi inemu
zodpovednému subjekiu,

i) sposcbend nespravnym skladovanim,
prepravou alebo pouZitim vyrobku.

nevztahuje na

zodpovednost za Skodu sposobeni vadou
nasledujtcich vyrobkov:

a) vybusnin, pyrotechniky, plynov
a tekutych uhlovodikovych vyrobkov,

b) farmaceutickjch vyrobkov, implantatov,
krvi  akrne]  plazmy,  vyrobkov
z ludskéhe organizmu, chemikélii,

¢) tabaku a tabakowych vyrobkov.

d) hotovjch  beténowych  zmesi  pre
stavebne ucely,

g) elektrickych kontrolnych alebo riadiacich
zariadeni,  zeleznignych  zariadeni,
medicinskych pristrajov,

f) vadou nasledujucich
automobilovéhe  priemysiu
motocyklov:

konstrukcie,

pohonné a riadiace jedrotky,

ramy kolies, bfzd a podvozkov,

pneumatiky,

ochranné prilby na motocykel,

vjrobky, ktoré s do vysSie

uvedenych vyrobkov pouzité ako ich
sudasti,

g) uréenych do lietadiel, ich sucasti
a zariadenia leteckého priemyslu,

h) uréenych do namorych lodi, ich sticasti
azariadenia namomého  priemyslu
a dopravy,

i) zbrane.

manipulaciou,

vyrobkov
yratane

@ & @ © © o

_ Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,

poistenie sa nevztahuje na:

a) 8kodu sposobent Clenmi statutamych a
inych organov obchodnych spolocnosti a
druzstiev, ich veducimi zamestnancami &
inymi spinomocnenymi osobami,

b) kodu spdsobent vykonom profesnej
ginnosti, poskytovanim poradenskych

alalebo konzultagnych ¢innosti
poistenym,
¢} Skodu v pricinnej stvislostl

s poskytovanim zdravotng] starostlivost
alebo lekamickych sluzieb,
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d) Skodu spdsobend na veciach, ak ide ©
zodpovednost vyplyvajucu &
prepravnych zmiov,

e) skodu vzniknutd znedistenim vod, pody,
ovzduia, flory a fauny v dosledku nahlej
anepredvidane] poruchy ochranného
zariadenia,

f) §kodu spdsobend na hnutefnych
veciach, kioré nie sO vo viastnictve
poisteneho, boli  v8ak poistenemu
zapozicané alebo ich uZiva z iného
dbvodu alebo ich ma opravnene U seba,

g) Skodu spdsobend na veciach, ktoré
poisteny dodal inému, alebo kioré
poisteny prevzal za Gcelom vykonania
cbjednanej Cinnosti alebo na ktorych
poisteny vykonaval objecnanl cinnost
{napr. oprava, spracovanie, preca,
uskladnenie, uschova, Uprava,
poskytnutie odbornej pomoci),

h) kodu vzniknutl regresnymi narokmi
zdravotnych poistovni za zdravoin
starostlivost poskytnutd v dosledku ne-
dbanlivostného protipravneho  konania
poisteného voéi tretim osobam alebo
zamestnancom  poisteného  a Skodu
vzniknuti regresnymi nérokmi Sociélnej
poistovne v ddsledku nedbanlivostného
protipravneho konania poisteného voi
tretim osobdm alebo zamestnancom

poisteného,
i) Skodu sposchbenu inému na
nehnutefnostiach, ~ ktoré  poaisteny

opravnene uZiva na vykon dinnosti
uvedengj v zmiuve, ak poisteny za Skodu
zodpoveda v dosledku svojho konania
v dobe trvania poistenia,

i) Skodu vyplyvajlicu z vykonu viastnickeho
préava, drzby alebo iného opravneného

uZivania  nehnutelnosti  poistenym
(napriklad prevadzka asprava
nehnutefnosti), ktorda je  uvedena

v Zmiuve a pouZiva sa vyluéne pre vykon

predmety  innosti  poisteného,  ak
poisteny za  Skodu  zodpoveda
v désledku svojho konania v dobe
trvania poistenia.
7. Poistenie sa nevztahuje na:
a) Skody spasobené platobnou

neschopnosiou  poisteneho,

byna zmluvné pokuty, pendle, & ine
sankéné pokuty uloZené poistenému
prisludnymi crgénmi,

¢) nahrady $kody, kioré maju preventivny,
represivny alebo sankiny charakter
{punitive damages a exemplary
damages),

d) platby stvisiace so zodpovednostou za
vadné plnenie poisteneho alebo so
zodpovednostou poisteného za
omeskanie so spinenim povinnosti,

VPP ZOD 2012

. Ak nastala poistna udalos!

) akakolvek iné financnz $xocz
nepredchadza Skoda v zmysle Clansu
bod 1 tychto VPP ZOD 2012

. Poistenie sa nevziahuje na narcey ne

nahradu Skody uplatnené v zmysie zéxcne
€. 359/2007 Z. z. oprevencii anaprave
environmentalnych ~ &kdd 2 02zmene
adopineni niektorych zakonov v znen!
neskorsich prévnych predpisov.

Clanok 7
Poistna suma, sublimit

. Poistna suma dohodnuta v poistnej zmiuve

je homou hranicou pinenia poistovatela za
jednu poistnd udalost.

. Ak vzmiuve nie je dohcdnuté inak, hormnou

hranicou poistného pinenia za v3etky
poistné udalosti vzniknuté poéas poisiného
obdobia je dvojnasobok dohodnutej poistne;
sumy.

. Sublimit je ¢ast poistnej sumy dohodnutej

vzmluve ako maximélna vyska plnenia,
kiori poistovatel vyplati za vSetky Skody,
kioré vznikli v dohodnutom  poistnom
obdobi, na ktoré sa sublimit podla
dohodnutého rozsahu poistenia uvedeneho
vzmluve vzfahuje. Sublimit nezvysuje
poistnd sumu,

. Poistna suma a sublimit sl uvedene v

zmiuve.

Clanok 8
Poistné, splatnost peistného

. Poisiné je cena za poisienie dohodnuté

v Zmiuve.

. Poistovatel mé pravo na poistné za dobu

od vzniku poistenia az do jeho zaniku.
Jednorazove poistné patri poistovatelovi
vzdy celé.

. Ak zanikne poistenie pred uplynutim doby,

za ktord bolo zaplatené bezné poising, je
poistovatel  povinny  zvySujicu  Cast
poistného vratit.

a dovod
dalsieho  poistenia  tym  odpadol,
poistovatelovi patri poistné do  konca
poistného  obdobia, v ktorom  poistna
udalost nastala. Jednorazové poisiné patri
poistovatelovi aj v tychio pripadoch vzdy
cele.

. Paistné sa stanovuje pevnou sumou alebo

sadzbou z premennej hodroty. Vyska a
splatnost poistného je stanovena v zmluve.
Poistnik je povinny platit poistng za
dohodnuté poistné obdobie. Poistné je
splatné prvym driom poistného obdobia, ak
nie je v zmluve dohodnuté inak. Poistné sa
povaZuie za uhradené diiom pripisania na
lcet poistovatela.

Ak sa poistnik oneskoril s platenim

poistného,  poistovatel je  opravneny
pozadovat od poistnika Urok z omeskenia

[ws)

X
L
R—.
%
\,
za k=2ay den omedkania podla vSeobecne "q,
z&vaznych pravnych predpisov.
Ak je plstenie poistného dohodnuté v
splatcacn,  nezaplatenim  ktorejkofvek

spiatay straca poistnik vyhodu splatok,
poising sa slava splatnym za celé poistne
cbdchbie, ax mu to poistovatel pisomne
oznami & vyzve ho k zaplateniu celého

poisingho.
Poistovate! ma pravo, v slvislosti so
zmenami pocmienok  rozhodujlcimi  pre

stanovenis vysky poistného, upravit novl
vysku poistnéhe  ku  diu  zadiatku
najbliz3ieho peisiného cbdobia. V pripade,
7e poistnik s touto Upravou nesthlasi,
zanikne poistenie uplynutim dohednutého
poistného cboobia. Svoj nesihlas musi
poistnix uplainit do jedného mesiaca po
oznameni zmeny. Ak poistnik v uvedeng
dobe pisomne necznami svoj nesuhlas, ma
sa za to, Ze poistnik sthlasi 5 novou
Upravou a so vietkymi z tehe vyplyvajucimi
povinnostami.

. Vpripade, ak vzmluve bolo dohodnuté
platenie poistného v splatkach, je ich vyska
a splatnost uvedena v zmluve,

10. Ak je vzmiuve dohodnuté dolclovanie

1

2. Podmienkou vzniku prava na

poistného na zaklade skutonych hodnét
rozhodujticich  pre  stanovenie  vy3ky
poistného z premennej hodnoty, najneskor
do jecného mesiaca po uplynuti poistneho
obdobia je poisinik alalebo poisteny
povinny cznamit poistovatefovi skutotnd
vyéku tychto hodndt.

1. Doplatok k poistnému podla bodu 10.
tohto éianku je splatny do jedného mesiaca
od oznamenia jeho vysky poistnikovi alebo
poistenému,  pokial  nebolo v zmluve
dohodnuté inak.

Clanok 9
Poistna udalost’

. Poisinou udalostou je vznik povinnost
poisteného  nahradit Skodu, za kiord
poisteny zodpoveda a je povinny ju uhradit
za predpokladu, Ze vznikla povinnost
poistovatela poskytnut  poistné  pinenie
podia tychio VPP ZOD 2012, prisluénych
osohitnych poistnych pedmienok a zmluvy.

poisine

pinenie je, Ze $koda vznikla v dobe trvania
poistenia.

3. Ak o nahrade tejto Skody rozhoduje

opravneny organ plati, ze poistovatel je
povinny pinit az dfiom, ked rozhodnutie
tohto organu nadobudlo praveplatnost,
_Poistnd  udalost pre jednotlive  druhy
poistenia  blizSie  vymedzujl  osobitne
poisiné podmienky, pripadne dojednania
poistnej zmiuvy.
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. Sumu

. Na  poistovatela

Clanok 10
Spolutcast

. Ak vzmluve nie j& uvedene inak, je

poistenie dohodnuté  so  spolutéastou.
VySka spoluucasti je uvedena v zmiuve.

. Spolutcast je suma, kiorou sa poisteny

podiela na poistnom plneni. Spolutcast sa
odpotita z plnenia poistovatela pri kazdej
poistnej udalosti. Na poistnom plneni zo
sériove] poistng] udalosti sa poisteny
podiela len jednou spolutdastou bez
ohladu na poéet poistnych udalosti v sérii.

Clanok 11
Poistné pinenie

. Poistovatel je povinny poskytnut poisiné

plnenie v pripade vzniku poistnej udalosti,

. Poistné pinenie je splatné do 15 dni, len ¢o

poistovatel skonéil vySetrovanie potrebne
na zistenie rozsahu povinnosti poistovatela
plnit. Pri poistncm plneni poistovatel
odpodita dizné poistne.

. Ak o nahrade Skody rozhoduje sld, je

poistovatel povinny pinit az dnom, kedy
toto rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost.
nahrady Skody. kiord vyplatil
poistovatel poskodenému, a o kiord
peistovatel nemohol svoje plnenie znizit v
pripadoch porusenia povinnosti poistenym
stanovenych v tychto  viecbecnych
poistnych podmienkach a dohodnutych
v zmluve je povinny mu uhradit poisteny.

. Ak spdsobi Skodu poistnik afalebo poisteny

alebo osoby jemu blizke alebo jehe
spolaénici €i zamestnanci alebo iné osoby
poistnikom alebo poistenym  poverend
Umyseine alebo uvedl poistovatela do
omylu pri zistovani opravnenosti a vySky
plnenia, poistovatel neposkyine poistné
plnenie.

Clanok 12
Prechod prav

. Ak ma poisteny voc¢i poskodenému alebo

ine] osobe pravo na vratenie vyplatenej
sumy alebo zniZenie déchodku, alebo na
zastavenie jeho wvyplaty, prechadza toto
pravo na poistovatela, ak za poisteného
tato sumuy zaplatil alebo za neho vypléca
dochodok.

prechadza  pravo
poisteného na Uhradu tych trov konania o
nghrade Skody, ktoré boli priznané
poistenému, pokial ich poistovatel za
poisteneho zaplatil,

. Poisteny je povinny bez zbytodného

ockladu poisfovatelovi oznamif, Ze nastali
dovody na uplatnenie prav uvedenych v
bode 1. a 2. lohto Clanku a odovzdat
poistovatelovi doklady potrebné na ich
uplainenie, najneskor vsak do 15 dni odo
dha, kedy sa o vzniku tychto dovocov

VPP 200 2012

dozvedel. Ak poisteny nezabezpedi
poistovateflovi pravo na néhradu Skody voci
inému, alebo inak zmari moZnost

uplatnenia tohto préva. mé poistovatel voci
nemu pravo na nahradu stm, ktoré pre
takéto porugenie nemohol uplatnit, az do
vySky vyplateného poistného pinenia.

Clanok 13
Povinnosti poisteného a/alebo poistnika

1. Okrem povinnosti stancvenych vSeobecne

zavaznymi pravnymi predpismi je poisteny

alalebo poistnik povinny:

a) odpovedal pravdivo a Uplne na vSetky
otazky poistovatela, tykajuce sa
dojednavaneho poistenia,

b) umoznit  poistovatelovi
poverenym  oscbdm  wvstup  do
prevadzkovych  priestorov  poistnika
alalebo poisteného a umoznit im posudit
rozsah poisiného rizika
(nebezpecenstva), dalej je povinny
poistovatelovi alebo nim poverenym
osobam predlozit na nahliadnutie
projektovt, technicku, uctovnt & inu
odbornit  dokumentaciu a  umoZnit
preskimanie ¢innosti  zariadenia
sliZiaceho k ochrane prevadzkowych
priestorov peistnika,

c) bez zbytoéného odkladu, najneskér viak
do 30 dni odo dna zmien oznamit
poistovatefovi pisomne vietky zmeny v
skutoénostiach, na kioré sa ho pyial pri
dojednavani poistenia, pripadne ku
ktorym doslo pocas trvania poistenia,
predovietkym zmeny poisiného rizika
(nebezpetenstva), napr. druh vyrcby
alebo ¢innosti, rozsahu poistenia,

d) pisomne oznamif poistovatelovi kazdu
zmenu svojej adresy v lehole najneskor
15 pracovnych dni odo diia kedy tato
zmena nastala,

¢) dbat, aby poistna udalos! nenastala,
dodrziavat povinnosti  smerujice K
odvrateniu Skody alebo k zmenSeniu jej
rozsahu, ked uZ &koda nastala a netrpiet
poruovanie tychto povinnosti zo strany
tretich osob,

fy bez zbytoéného odkladu, najneskor vak
do 15 dni od zistenia Skodovej udalosti
oznamit  poistovatelovi, Ze Skodova
udalost  vznikla, podat  pravdivé
vysvetienie o jej vzniku a rozsahu jgj
nasledkov, predloZit doklady potrebné k
postdeniu. ¢i vzniklo pravo na poistné
pinenie a k stanoveniu jehc vysky a
umoznit poistovatefovi ziskat kopie

alebo nim

tychto dokiadov,
g} ihned oznamit polici udalost, kiora
vznikla za okolnosti  vzbudzujucich

podozrenie z trestnéno cinu  alebo

pokusu ofi a dodat jej uplny zoznam
odcudzenych alebo poSkodenych veci,

h) zabezpedit vodi inému prava na nahradu

spésobene] Skody a prava na postih a

vysporiadanie,

dodrziaval technické a daldie normy

yratane predpisov vztahujlcich sa na

prevadzku poistnika afalebo poisteného,
viest preukazate/nll dokumentaciu (napr.
prevadzkovy dennik), udrziavat
prevadzku v dobrom technickom stave,

oznamif, Ze poskedeny uplatnil profi
poistenému narok na nahradu Skody,
ako aj pravo na nahradu Skody
uplatnené na prislusnom organe zo

Skodove]  udalost,  wyjadrit  sa

k uplatnenym nérokom na nahradu

Skody akich vyske, ako aj spinomocnit

poistovatela, aby za neho Skodovu

udalost prerokoval,

k) oznamit poistovatelovi bez zbytocného
odkladu, najneskér véak do 15 dni odo
diia kedy sa ¢ danej skutocnosti dozve-
del, ze v slvislosti so S§kodovou
udalostou bolo zagaté trestné konanie
alebo obianske stdne konanie alebo
mimostdne konanie proti poistenému
alebo jeho zamestnancovi a poistovatela
informovat o priebehu a vysledkoch
tohto konania,

[} oznamit poistovalefovi bez zbytocneho
odkladu, najneskor vsak do 15 dni odo
dia kedy sa o dang skutotnosti
dozvedel, Ze poskodeny uplatiuje pravo
na nahradu Skody na prisluSnom organe.

mjv konani o nahrade $kody zo Skodovej
udaiosti postupovat v stlade s pokynmi
poistovatela, najmé sa nezaviazal bez
suhlasu  poistovatela k  nahrade
premi¢ane] pohladévky a neuzavriel bez
sthlasu poistovatela sudny zmier. Proti
rozhodnutiu prisludnych organcv, ktore
sa tykaju nahrady Skody. je poisteny
povinny véas podat opravny prostriedok,
ak neprijme iny pekyn od poisfovatefa,

n) celkom, alebo z Casti uznat alebo
uspokojit  akykolvek narok z fitulu
zodpovednesti  za  Skodu len s
predchadzajucim sthlasom poistovatela,
s vynimkou naroku na nahradu Skody na
veciach, ktora nepresahuje dohodnuté
spoluticasti uvedene v zmluve,

0) kazdt  opravu  alebo  akékolvek
odstranenie nasledkov Skodovej udalosti
vykonat primeranym sposobom,

p) v pripade, Ze sU politicky exponovanymi
osobami alebo im tento status vznikne
pocas Uéinnosti zmiuvy, su povinni tito
skutoGnost ozndmit poistovatelovi,

q) plnit dalsie povinnosti, ktoré st mu
uloZzené poistovatelom v zmiuve, alebo

—t
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ktoré mu poistovatel pisomne oznami po
nahlasenej poistne] udalosti.

2. Ak malo vedomeé poru$enis povinnosti
uvedenych v bode 1. tohto Elanku
poistnikom a/alebo poistenym podstatny
vplyy na vznik poistne] udalosti alebo na
zvatlenie rozsahu nasledkov poisineg]
udalosti, ma poistovatel voti poistengému
pravo na primeranU nahradu z vyplatenej
nahrady Skody podla toho, aky vplyv malo
toto porudenie na rozsah jeho povinnosti
pinit.

Clanok 14
Povinnosti poistovatela

Okrem povinnosti  stanovenych vSeobecne

zavaznymi pravnymi predpismi je poistovatel

povinny:

a) zachovaval  micanlivost, ato najma
o skutoénostiach tykajlcich sa poistenia,
ako aj o skutoénostiach, ktoré sa dozvie pri
uzatvoreni poistenia, jeho sprave apri
likvidacii poistnych udalosti, ato nielen
pokial ich poisteny alalebo poistnik oznadi
za dovemé. Poisfovatel maZe fieto
informacie poskyindt' len so suhlasom
poisteného alalebo poistnika, alebo ak to
ustanovi  vSecbecne zavazny pravny
predpis,

D) bez zbytoéného odkladu, najneskor viak do
15 dni po ukonCeni vySetrovania pisomne
informovat’ poisteného o rozsahu a vyske
poistneho plnenia,

) po Ukonéeni vysetrovania vratit poistenému
alzlebo poistnikovi origindlne doklady, kioré
si vyZiadal,

d) umoZnit' poistenému a/alebo poistnikovi
nazriet do podkiadov, kioré poistovatel
sustredil v priebehu  vySetrovania
avyholovit si ich kopiu, avSak okrem
podkladov, ktoré poistovatel povazuje za
doverne.

Clanok 15

Prislusnost stidu
V3etky spory akéhokolvek druhu, ktoré mozu
vzniknut na zaklade zmluvy alebo v savislosti
shou medzi poistovatelom & poisinikom
alalebo peistenym alebo inymi opravnenymi
oscbami, spadaji do pravomoci sicov SR
a budd rozhodované podla pravneho poriadku
SR.

Clanok 16
Doruéovanie pisomnosti
1. Paoistovatel zasiela pisomnosti na poslednu
znamu adresu poisteného alebo poistnika.
Pisomnost poistovatela uréena poistenému
alebo poistnikovi (dalej len adresat’), sa
povaZuje za doruCen dhom prevzatia
pisomnosti adresélom alebo driom, kedy
adresat prevzatie pisomnosti odoprel. V

VPP 200 202

pripade, Ze sa pisomnost uloZ

kvoli nezastihnutiu adresais s m
adreséat v prislusnej lehote naviz
poste, povazuje sa za goruceny v
defi tejto lehoty, aj ked sa adresdt ©
uloZeni nedozvedel, alebo dhom, oy bal

pisomnost vratena poisfovatelov 2k
nedorucena pre zmenu adresy, Kiory
adresat neoznamil,

2. Ak dolozi adresat, ze mu prisludna pisom-
nost nebola dorucena z dévodev hodnych
osobitného zretela, moZe na io poistovatel
priliadnut s ohfadom na okolnosti pripacu.

Clanok 17
Sposob vybavovania st'aznosti

Staznosti mozno podal na akomkolvek
priamom alebo nepriamom kontaktnom mieste
poistovatela (napr. oschne na pobolke,
pisomne postou, telefonicky, e-mailem alebo
vyplnenim  kontakiného  formuldra na
internetove] stranke poistovatefa). Stazovatel
ma zaroven moZnost sa so svojou staznostou
obratit' aj na orgén vykonavajlci dohlad nad
finanénym frhom

Clanok 18
Vyklad pojmov

Pre ucely tohto poistenia plati:

1. Cenina je sty druh hospodarskych
prostriedkov (napr. platngé postove zndmky,
kolky, odbemé poukazky, stravné listky,
prip. daldie veci uréené na obeh & obrat),
ktoré nahradzuji pefiazné prostriedky.

2. Dobou trvania poistenia sa rozumie
nepretrzité trvanie jedného poistenia podla
tychto VPP ZOD 2012 alebo viacero na
seba bezprostredne nadvazujicich poisteni
podla tychto VPP ZOD 2012 vztahujucich
sa na rovnaky poisteny zaujem.

3. Elektronické data so fakty, pojmy &
informéacie upravene do formy pouZiteing]
pre prencs, interpretaciu alebo spracavanie
elektronickym alebo  elektromechanickym
spracovanim  dat  alebo  elektronicky
riadenym zariadenim vratane programov,
softvéru a inych kodovanych prikazov pre
spracovanie a manipulaciu s datami alebo
riadenie a manipulaciu s takymto
zariadenim.

4. Nahodna udalost' je udalost, o kiorej sa
odévodnene predpoklada, Ze méZe v Case
trvania poistenia nastaf, aviak v Case
uzavretia poistenia sa eSte nevie, kedy
nastane alebo &i vbec nastane.

5. Naslednou finanénou Skodou sa rozumie
§koda sposobena inak nez na zdravi aleho
na Zivote alebo na veci poSkodenim,
znicenim alebo stratou, ktord vznikla v
pricinnej stvislosti so $kadou spdsobenou
na zdravi, Zivote alebo na wveci ako jej
priamy nasledok.

%
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také konanie, ked konajuca
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&
ez primeranych dévodov sa
takélo porudenie nesposobi
'z, Ze svojim konanim moze
ni¢ prava sposobit, hoci o tom
vzhizdom na okoinosti a na svoje osobne
pomery vediet mala a mohla.
7. Nehnutefnostou si pozemky a stavby
$pojEne s0 zemou pevnym zakladom.

8 Nespravne vyhodnotenie kalendarneho

datumu  vypoctovou technikou je
akékolvek podkedenie, nasledné Skody,
naklady, narcky a vydavky, predbeiné aj
iné akejxolvek povahy priamo € nepriamo

sposobene zlyhanim, nespravnym
fungovanim & nedostatkami akéhokolvek
potitatového  systému  alebo  siete,

poéitatového hardwaru, sofvéry, zariadenia
na spracovanie informacii, pocitacovych
komponentov, medii. mikracipov,
zabudovanych  Cipov., integrovanych
obvodov alebo podobnych zariadeni &i
inych zdznamov, ak sprévne nevyhodnotia
akykolvek kalendarmy datum ako skuioCny
kalendarny datum, alebo ak nezachytia,
neuloZia, nezachovajl, nezvladnu,
nevyhodnotia alebo nespracujl udaje alebo
informacie v dosledku tcho, Ze berl
akykolvek datum inak ako je skutotny
kalendarny datum alebo v désledku toho, Ze
akykolvek pokyn, ktory bol naprogramovany
do potitadového systému alebo siete, &i
dalsich wy3sie menovanych technickych
prostriedkov pre prenos cat je pokynom,
kiory ~ spbscbuje  zmazanie,  straly,
deformaciu alebo medifikaciu  Odajov a
informécii a neschopnost zachyfit, uloZit
alebo spravne spracovat takéto Ldaje pred,
v priebehu a po ukoneni akéhokolvek
datumu.

9. Obratom su u pravnickych oséb triby z

poistovane] cinnosti, kioré podiiehaju dani z
prijmov pravnickych osdb, u fyzickych osob
primy z poistovanej cinnosti,  ktoré
podliehaju dani z prijmu fyzickych osob.

10. Organizovanou §portovou cinnost'ou sa
rozumie akakolvek Sportova  Cinnost,
organizovana akoukolvek telovychovnou
alebo inou organizaciou, Sporovym alebo
inym kluborn, ake i kazda priprava tejto
¢innosti s vynimkou telovychovnej Cinnosti v
Skolskych zariadeniach.

11. Poéitacovy virus je stbor porusenych dat,
Skodlivych alebe inak  neoprévnenych
prikazov alebo kodov vratane skupiny
neopravnenych prikazov alebo  kodov
vkladanych so zlym Umyslom, programové

alebo iné prikazy, ktoré sa S§iria

poéitacovym  systémom  alebo  sietou

akéhokolvek  druhu.  Pod  pojmem
stana 6z %
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pocitacovy virus sa rozumie aj trojsky kon',
Gerv', Gasovana alebo logicka bomba®.

12. Podvod je obchatenie seba alebo niekoho
iného na skodu cudzieho majetku tym, ze
pachatel uvedie niekoho do omylu alebo
niekoho omyl vyuZije.

13. Poistend cinnost' je &innost, kioru
poisteny vykonava na zaklade opravnenia
udeleného podla vSecbecne zavaznych
pravnych predpisov.

14. Poistenie je pravny vztsh, ktorym sa
peistovatel zavazuje poskytnit poistenému
peistné pinenie za poistnd udalost a kiorym
sa poistnik zavazuje platit poistné,

15. Poisteny je fyzicka alebo pravnicka osoba,
na kiore] zodpovednost za Skodu sa
poistenie vztahuje.

16. Poistna doba je ¢as, na klory sa uzaviera
zmluva. Je ohranicena datumom vzniku
poistenia a datumom jeho zaniku.

17. Poistna zmluva j& pisomny dvojstranny
pravny Ukon, na zaklade kiorého vznika
poistenie fyzickych a pravnickych osob.

18. Poistné obdobie je Cast poisine] doby
dohodnutd v poistne] zmluve alebo
stanovend pravnym predpisom. Je 1o
casovy Usek, za kiory sa plati poistné. Pri
jednorazovo  platenych  poisteniach e
poistné obdobie totozne s poisinou dobou.

19. Poistnym plnenim sa rozumie nahrada
poskytnuta poistovatelom na zaklade
poistnej zmiuvy v pripade vzniku poistnej
udalosti.

20. Poistné riziko (nebezpeéenstvo) je riziko
uvedené v jednotlivyeh osobitnych poist-
nych podmienkach, na ktore sa moze
uzavriel poistenie.

21. Poistnik je fyzicka alebo pravnicka oscba.
kiora uzavrela s poistovatefom poistnu
zZmluvu a je povinné platit poistné.

22. Poistny rok je obdobie, kforé zatina
plynat diiom, ktory sa zhoduje v dni a
mesiaci s diiom uvedenym v zmluve ako
zaCiatok poistenia a konéi uplynutim 12 po
sebe nasledujucich kalendamych mesiacov
od tohta dia.,

23. Poist'ovate!’ je pravnicka osoba, kiorad je
opravnena vykonaval poistovaciu Cinnost
podla platného zakona o poistovnictve.

24 Politicky exponovana osoba je osoba
definovand v § 6 z. ¢ 297/2008 Z. z
oochrane pred legalizaciou  prijmov
Ztrestnej Cinnostt  aoochrane  pred
financovanim terorizmu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov ako fyzicka
osoba, ktord je vo wvyznamne] verejnej
funkecii anema po dobu jgj vykonu apo
dobu jecneho roka od skonenia vykonu
vyznamnej vergjnej funkcie trvaly pobyt na
uzemi Slovenskej republiky.
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Politicky exponovanou oscbou sa rozumie
a] fyzicka oscba s nasledovnym vztahom
k osobe vo vyznamnej verejngj funkcii:

a) manzel, manzelka alebo csoba, ktoré ma
podobné postavenie ako manzel alebo
manzelka osoby vo vyznamne| verejnej
funkcii,

b) diefa, zat, nevesta

¢) rodic.

Vyznamnou verejnou funkciou je podia § 6

z. & 297/2008 Z. z. oochrane pred

legalizéciou prijmov  z trestnej  Cinnosti

aoochrane pred financovanim terorizmu

a o zmene a dopineni niektorych zakonov:

a)hlava  &atu,  predseda  viady.
podpredseda vlady, minister, veduci
listrednéhc organu §tainej spravy, statny
tajomnik  alebo obdobny zastupca
ministra,

b) poslanec zakonodarmeého zboru,

c) sudca  najvysSieho  sudu,  sudca
Ustavného sidu alebo inych stdnych
organov  vysSieho  stupfa,  proti
rozhodnutiu  kiorych sa s vynimkou
osobitnych  pripadov  uZ  nemozno
odvolat,

d) élen dvora auditorov
centralnej banky,

e) velvyslanec, chargé d'affairs,

f) vysoko postaveny prislusnik ozbrojenych

alebo rady

sil,
g) ¢len riadiaceho organu, dozomého
organu  alebo  kontrolného  organu

Statneho podniku  alebo  obchednej
spolo¢nosti patriacej do vlastnictva Statu,
alebo

h) osoba  vinej  obdobnej  funkii
vykonavanej v institiciach  Europskej
Unie alebo v medzinaradnych
organizaciach.

25. PoSkodeny je osoba (pravnicka alebo
fyzicka), ktora utrpela Skodu a uplatiuje
narok na jej néhradu voéi poistenému.
Poskodeny nie je vZiadnom pravnom
vzfahu k poistovaielovi a nema voti nemu
pravo na poistné plnenie, ak to osobitny
predpis neustanovi inak.

26. Profesionalnou $portovou cinnostou sa
rozumie  Sportova  Cinnost  vykonavana
poistenym za odplatu. bez ohfadu na typ
pravneho vztahu, ktory je ftitulom vzniku
naroku podkodeného na nahradu Skody
(napr. pracovno-pravny vztah, obchodno-
pravny vztah a ped.).

27. Profesnou  ¢innostou sa  rozumie
odborna Ginnost vykonédvana v ramci tzv.

slobodného  povolania  alebo  odborng
Cinnost. klorej wykon je podmieneny
¢lenstvom v prislusnom profesnom

zdruZeni, napr. komera, cech, zdruZenie,
asociacia.

28. Sériovou poistnou udalostou su poistné
udalosti, kioré vznikli, bez ohfadu na podet
poistenych a/ alebo poSkodenych oséb af
alebo veci a, alebo narokov na nahradu
Skodu al alebc stdnych konani zjednej
priciny alebo zviacerych pri¢in, pokial
medzi nimi existuje priéinng, casova,
miestna, pravna, ekonomicka, technicka
alebo ina priama vecna priginna stvisiost.
Okamihom vzniku sériove] poistnej udalosti
sa rozumie vznik prvej Skodovej udalosti.

29. Spoloénikom sa rozumie fyzicka alebo
pravnicka osoba, kiora ma v spoloénosti
alebo druzstve majetkovy podiel a priamo
alebo nepriamo sa podiela na vedeni alebo
kontrole obchodnej spolocnosti  alebo
druzstva.

30. Sprenevera je protipravne prisvojenie si
a uzivanie cudzej veci, kiord bola zverena
{oby&ajne pefiazi), defraudacia.

31. Stiahnutie vadného wyrobku z obehu
predstavuje naklady vynaloZengé v stvislost
so siratou moznosti riadneho uZivania
vyrobku, stiahnutim z  trhu, reviziou,
opravou, vymenou, Upravou, odstranenim
alebo likvidéciou vyrobkov poisteného alebo
akéhokofvek majetku, ktorého st sucastou,
ak takéto vyrabky su stiahnuté z trhu alebo
z pouZivania z ddvodu znamej alebo
predpokladang] vady, nedostatky,
nebezpecnosti, nevhodnosti alebo ingj
padobnej priiny.

32. Skodou sa rozumie prejavenie sa Skody
na veci  spofivajica v zmenseni
majetkového stavu  poSkodeného, kiord
vznikla v dosledku  Skodovej udalosti
a v pricinnej suvislosti s fou a/
alebo prejavenie  sa  ujmy na zdravi
poskodeného  spocivajuca v telesnom
poskodeni vratane choroby alebo usmrienia
a usly zisk.

33. Skody spésobené jadrovou energiou su
skody vzniknuté;

a)z  ionizujiceho  Ziarenia  alebo
kontaminacie radioaktivitou z
akéhokolvek  radioaklivneho  odpadu

alebo zo spalovania jadrového paliva,

b) z radicaktivnych, toxickych alebo inak
rizikovych ~ alebo  kontaminujdcich
viastnosti  akéhokolvek  nuklearneho
zariadenia, reaktoru alebo nukleame;
montaze alebo nuklearneho
komponentu,

c)z pobsobenia  akejkolvek  zbrane
vyuZivajlce] atdmové alebo nuklearne
Stiepenie alebo syntezu alebo ind
podobnd reakciu, radioaktivnej sily alebo
materialu.

34 Skoda sposobend umyselne je také
Skoda, kiorl skodca sposobil v Umysle
priamem alebc nepriamom.  Priamym
umyslom sa rozumie také konanie alebo
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opomenutie konania Skodcu, kiorym cheel

sposobit Skodu. Nepriamym umyslom sa

rozumie takeé konanie alebo opomenutie
konania Skodcu, ktory vedel ze svojim

“onanim alebo opomenutim konania méze

Skodu sposcbit a pre pripad Ze ju sposabi,

bol s tym uzrozumeny.

35. Skodova udalost je nahodné udalost
oznamena poskodenym  poistenému
alalebo poistnikom, kiora by mohla byt
dovodom vzniku prava na poistné pinenie.
Skodova udalost nie je viak totoZnd s
poistnou udalestou.

36. Terorizmus - fterorizmom sa rozumie
pouZitie sily alebo nasilia alebo hrozba
pouZitia sily alebo nasilia akejkolvek osoby
alebo skupiny fudi, samostatne alebo v
niekoho prospech alebo v spolupraci s
akoukolvek organizaciou alebo vladou,
spachané z politického, nabozenského.
ideciogického alebo etnického ddvodu
alebo ucelu, spdscbujice ujmu na ludskom
zdravi, hmotnom alebo nehmotnom majetku
alebo infraStrukiire,  vratane  Omyslu
ovplyviiovat aklkolvek vladu, zastraSovat
obyvatelstvo alebo éast obyvatelstva.

37.Ukengéenim ¢innosti  poisteného sa
rozumie:

a) u pravnickych oséb, ktoré sa zapisujl do
obchodného  registra, wvymaz z
obchodneho regisira,

b) u pravnickych osob, ktoré sa nezapisuju
do obchodného registra, zruSenie
pravnickej osoby zriadovatelom slebo
vymazom z prisiusného registra,

¢) u podnikatelov - fyzickych oséb, kioré s
zapisané v Zivnostenskom  registri,
vyznacenie ukoncenia ginnesti
poisteného v Zivnostenskom registri,

d) u podnikatelov - fyzickych osdb, ktoré
nie su zapisane v zivnostenskom registri,
zank opravnenia k podnikatelskej
ginnosti.

38. Usly zisk je ujma vyjadrite/na v peniazoch,
ktorda spofiva viom, ze poskodeny
v ddsledku Skodovej udalosti nedosiahne
rozmnozenie majetkovych hodndt, ktoré sa
calo ocakavat pri pravidelnom chode veci.

39 Uvedenie vyrobku do obehu okamih,
kedy poisteny spristupni tZitkove vlastnosti
vyrobkov na ktoré sa vztahuje poistenie
podla’tychto VPP ZQD 2012 spotrebitelom
vramci jeho obchodne] Einnosti, ktort
vykondva  vsulade so  vieobecne
zavaznymi pravnymi precpismi.

40. Uzivanim veci sa rozumie pravny stav,
ked ma poisteny vec hnutelni alebo
nehnulelnd  vo svoiej moci v sllade
s pravnymi predpismi a vyuZiva jej UZitkové
viastnosti.

41, Urazom sa rozumie neoakavané alebo
nahle poscbenie vonkadich sil  alebo

YPPZ0OD 2012

plynu, par ajedov (s wynimxou
mikrobialnych  alatok  imu
posobenim ktorych bolo g
nezavisle od jehc vole pocas
poistenia spdscbene telesne poskoctens
pripacne smr.

42. Vadnym vyrobkom sa rozumie vyrooos.
ktory nezarutuje bezpecnost jeho uZitia
alebo pouiitia, ktord moino oc neho
odovodnene ofakavat, najmé vzhladom na:
a) prezentdciu  vyrobku  ainformécie

o vyrobku, kioré vyrobca poskytol

alebo mal poskyinat,

predpokiadany sposcb jeho uZitia

alebo pouZitia a0lel, na aky moze

vyrobok sliZit,
c) cas, ked bol wvyrobok uvedeny do
obehu.

43.Vecou hnutefnou je kaida vec s
vynimkou pozemkov a stavieb spojenych so
zemou pevnym zékladom.

44 Vedoma nedbanlivost je také konanie
alebo opemenutie o kiorom poisteny vedel,
Ze nim mobze sposobit Skodu, ale bez
primeranych ddvodov sa spoliehal, Ze ju
nespdsobi.

45, Vojnove udalosti su vzbury, povsiania,
hromadné nasiné nepokcje, nasilné
Konania motivované paliticky, sociéine,
ideologicky, nabazensky.

46. Vyrobkom sa rozumie kazda hnutelna
vec, kiora bola vyrobena, vytazena alebo
inak ziskana bez ohfadu na stupen jgj
spracovania & ktora je uréend na uvedenie
do obehu. Vyrobkom je g hnutefnd vec,
ktoré je sucastou alebo prisiusenstvom inej
hnutelnej alebo nehnutefnej veci. Za
vyrobok sa povazuje a elektrina aplyn,
ktoré su uréené na spotrebu.

47, Znecistenim  Zivotného prostredia sa
rozumie poskodenie Zivotného prostredia
alebo jeho zloZiek (napriklad pody, hornin,
ovzdusia, povrchovych a podzemnych véd
azivych organizmov, fléry afauny). Za
Skodu spbsobenl znedistenim Zivoiného
prostredia sa povaZuje aj nasledna Skoda,
kiord vznikla vpricinnej slvislosti  so
znetistenim Zivotného prostredia (napriklad
uhyn ryb a zvierat, zni¢enie urody plodin
apod.). Kontaminaciou sa  rozumie
zamorenie, znelistenie alebo zhordenie
kvality jednotlivjch  zloZiek Zivotného
prosiredia).

48 Zodpovednostou prevzatou nad ramec
pravnych  predpisov  sa  rozumie
zodpovednost za Skodu prevzatl vo
vactéom rozsahu ako stanovuje pravny
predpis, zodpovednost za Skodu prevzatd
v pripadoch, kedy ju pravny predpis
nestancvuje alebo zodpevednost za Skodu

b

z porusenia
nag ramec dispozitivneho
ustznovenia pravneho predpisu.

Clénok 19

octné ustanovenia

2220 poistnik je v sdlade s
om o poistovnictve (dalej len
nny pre Ucely identifikacie,
i Zmluvy, vykon spravy
¢ ucely podfa zakona na
ovatela poskytndf svoje
je wralane rodného  Cisla,
osobné udas colknutych ostb, dalsie
identifikatné ddzje poala zékona, kontaking
telefonne 0. Udaje preukazujice
spinenie  ocsiainvch  poZiadaviek a3
podmienck na uzavretie poising] zmluvy a
doklady, z xtcrych je poistovatel pre uve-
cené ufely opravmeny ziskavat Udaje
kopirovanim, skencvanim alebo inym
Zaznamenavanim.

. Poistovatel je opravneny Ucaje uvedené v

bode 1. ziskaval.  zaznamenava,
uschovavat, vyuZivat a inak spraclvat aj
bez sihlasu a informovania dotknutych
os6b. Poistovatel je cprévneny so
suhlasom poisteného alalebo  poistnika
Ziskaval daldie vybrané Udaje poistengho
alalebo poistnika ako polet zamestnancov,
cbrat aped. azaznamenaval  ich,
uschovavat, vyuZival a inak spracuvat.
Spristupnif a poskytovat ich méze len
osobam a organom, voéi ktorym mé tute
povinnost uloZenl zakonom alebo ktorym je
Z0 zaKkona opravneny poskytovat tieto
informécie.

. Pre Gcely tohto poistenia je poistovatel na

zaklade sOhlasu  poisteného  afalebo

poistnika v stlade s platnym zakonom o

ochrane osobnych tidajov opravneny:

a) spractival (kopiroval, skenovat a pod.)
(idaje ziskané v suvislosti s dojednanym
peistenim, na Ucely tohto poistenia a po
dobu newyhnutni  k  zabezpeceniu
vietkych prav a povinnosti vyplyvajucich
zo zavazkového vztahu,

b) spristupfioval  alebo poskytovat jeho
osobné Udaje na spracdvanie zmluvnym
partnerom poistovatela, ate na Gcely
zabezpeCovania a plnenia zmluvnych
povinnosti a prav vyplyvajlcich zo zmiav
medzi poistovatelom & zmluvnymi
partermi poistovatela (napriklad
zaistovne z Clenskych Statov Eurdpskej
tnie),

c) poskytovat jeho osobne ddaje a dalSie
vybrané (daje na spracUvanie pre
Stalislicke a marketingove UuCely aj
dalsim pravnickym osob&m patriacim do
financnej skupiny KBC Group NV, a to
po dobu trvania poistenia, ak suhlas s ich
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spracuvanim na tieto Ucely v pisomne;
podobe neodvola.

4. Ak sa niekioré ustanovenia tychto VPP

ZOD 2012 stand neplainymi alebo spornymi
v désledku zmeny vieobecne zavaznych
pravnych predpisov, pouZije sa taky
véeobecne zavazny pravny predpis, kory je
im svojou povahou a icelom najblizsi.

- Vsetky doklady a dokumenty tykajuce sa

poistehia sa poistovatelovi predkladaju v
slovenskom jazyku. V pripade, ak boli
vystavené v cudzom jazyku, musi k nim byt

VPP ZOD 2012

7.

priiozeny dradne overeny preklad do
slovenského jazyka. aviak s vynimkou
dokladov & dckumentov  predkladanych
poistovatelovi v éeskom jazyku.,

.V zmluve sa moZno od ustanoveni tychto

VPP ZOD 2012 odchylit a upravit tak
vzajomné préva a povinnosti, ak z povahy
ich ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno
od nich odchylit.

Zmeny v zmluve moZno wvykonat len
pisomnou dohodou Ulastnikov, inak su
neplatne,

Clanok 20
Zavereéné ustanovenia

1. Tieto VPP ZOD 2012 si necddefiteinou

stcastou zmiuvy,

2. Tieto VPP ZOD 2012 nadobudaju platnost

driom ich schvalenia predstavenstvom
poistovatela a 0&innost diiom 01.11.2012,

Schvalené predstavenstvom poist'ovatela

dia 10.09.2012.
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ZMLUVNE DOJEDNANIE PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Pre poistenie zodpovednosti za §kodu platia prislusné ustanovenia Obéianskeho zakonnika, VPP ZOD 2012, tieto Zmluvné dojednania
pre poistenie zodpovednosti za Skodu (dalej len ,.ZD ZOD 2014”) a ustanovenia poistne] zmiuvy (dalej len ,.zmluva”).

Clanok 1
Rozsah poistenia
1. Pokial ie v zmiuve dojednané
Zodpovednost”  z predmetu  innosti’,

poistenie sa dojednava pre pripad pravnym

predpisom  stanovenej  zodpovednosti
poisteného za Skodu:
a) sposobeny inému v stvislosti

s poistenymi  &innostami  uvedenymi

v zmluve v zmysle &l 4 VPP ZOD 2012,
b) vyplyvajicu  zvykonu  viastnickeho
prava, drzby alebo iného cpravneneho
uzivania nehnutelnosti poistenym, ktoré
sa pouZivajl wvyluéne pre vykon
poistenych  Cinnosti  akloré  sa
nachadzaji na Uzemi Statu podla
dojednaného  Uzemného  rozsahu
poistenia, a2k poisteny za Skodu
zodpoveda v désledku svojho kenania
v dobe trvania poistenia,
vyplyvajucu  zvykonu  vlastnickeho
prava sluzobnych bytov a obytnych
domov vyuzivanych vyluéne poistenym
alebo zamestnancami poisteného,
sposobenll  na  vecdiach  svojich
zamestnancov, ktoré si odloZili pri pineni
svojich pracovnych uloh alebo v priamej
suvisiosti 5 nimi na mieste na to uréenom
alebo na mieste , kde sa obvykle
odkladaji. Sublimit pinenia poistovatela je
vo vyske 5 000 €,
spbsobent prevadzkou alebo
organizovanim kultirmych, spolo¢enskych,
stravovacich alebo $poriovych zariadeni
alebo pocujati vylucne pre zamestnancov

(2]
-

d

.

poisteného,
fyspAsobend  UGasfou poisteného  na
vystavach,  wveltthech & podobnych

vergjnych prezentaciach svojich wirobkov
a sluZieb, Kkoré pramo  slvisia
s paistenymi cinnostami,

g) spbscbeny vadne vykonanou pracou
v zmysle definicie podra Clanku 6, bodu
8 tychto ZD ZOD 2014.

. Ak nie je v zmiuve uvedané inak, poistené su
vietky cinnosti, které poisteny wykonava na
zéklade opravnenia udeleného  podia
véeobecne zavaznych prévnych predpisov
a Ginnosti s nimi sivisiace, ktoré ma poisteny
zapisané ako predmet Cinnosti vo vypise

. Pokial  je

. Poistenie

. Paistenie

. Poistenie

prisiusného registra k datumu uzavretia
zmiuvy, uvedeny v asti Poistené Cinnosti® v
zmluve,

. Pokial nie je vzmluve v Casti Zviastne

dojednania” alebo Pripoistenia” dojecnane
inak, poistenie sa nevztahue na
zodpovednost za  kodu spdsobent
ginnostami v zmysle £l. 6 VPP Z0D 2012 a
¢l. 3 tychto ZD ZOD 2014
v zmluve dojednané
Zodpovednost’ vlastnika
nehnutelnosti’, poistenie sa dojednava
pre pripad prévnym predpisom stanovenej
zodpovednosti poisteného  za  Skodu
spdsobent inému v zmysle & 4 VPP ZOD
2012 wvyplyvajlicu z vykonu viastnickeho
prava, drzby alebo iného opravneneho
uZivania nehnutemosti poistenym, ktoré sa
nachadzajl na uzemi S$tatu podla
dojednanéhe Ozemnéhe razsahu poistenia
a na adrese uvedenej v zmluve.
Zodpovednost  z predmetu
ginnost* a .Zodpovednost viastnika
nehnutelnosti” sa vztahuje aj na regresy
Socidlne] poistovne  a  zdravotnych
poistovni. Poistenie podia tohto bodu sa
viak nevztahuje na regresy Socialnej

poistovne @ zdravotnych  poistovni
vyplatené v prospech  zamestnancov
poisteného.

. AK je v ramci ,Zodpovednosti z predmetu

ginnosti* poistenou  ¢innostou  ¢innost
miest a obci, predmetom poistenia je
zodpovednost poisteného  za Skodu v
zmysle Zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom
zriadeni v zneni neskorSich predpisov &
poistenie zodpovednosti poisteného za
gkodu v zmysle z. ¢ 448/2008 Z. z. o
socialnych sluzbach v zneni neskorsich
predpisov.

zodpovednosti vlastnika
nehnutelnosti  sa  vzfahuje aj na
zodpovednost poisteného za Skodu, ktora
vznikne vsuvislosti so  svojpomocnym
vykonavanim  stavebnych prac  na
nehnutelnosti, nevyzadujicich stavebné
povalenie, poistenym, jeho zamestnancami
alebo inymi opravnenymi osobami.
JZodpovednost

v pripade

ylastnika

nehnutelnost’”  sa poistenia

.V zmiuve je

bytoveno domu vzrahuje & na zodpovednost
72 dkody scdscnend jednotlivymi viastnikmi
bytov & netviovych priestorov na vonkajsich
a wnutomych spolodnych Castiach a
zanadeniach bytového domu, ako @) na
zodpovednesi  za  Skodu  spdsobent
viastnikmi bytov a nebyiowych priestorov v
pripade, Ze priging vaniku poistnej udalosli
bola vo veonkgiSich alebo  vnltornych
spoloénych Gastech  lebo  spoloCnych
zariadeniach bylového domu, ktoré st v
podielovom  spoluvlastnicive  poistenych.
Sublimitom plnenia pre poistenie podia tohto
pismena spolu pre vietky byty, resp.
nebytové priestory je poisina suma pre
Zodpovednost  viastnika  nehnutefnosti”,
avéak maximalne 100000 Eur pre jednu
a véetky poistné udalosti v jednom poistnom
obdobi.

mozné k poisteniu

Zodpovednost  z predmetu  Cinnost®  a

Zodpovednost  viastnika  nehnutefnosti”

véasti Pripoistenia dojednat  rozSirenie

poistenia 0.

a) veci uzivané — prenajaté nehnutefnosti.

Poistenie podia tohlo pismena sa

vztahuje na zodpovednost peisteného za

Skody na prenajatych nehnutefnostiach,

kioré poisteny uziva vyluéne na vykon

poistene] €innosti,

veci uzivané — prenajaté hnutefneé

veci. Poistenie podia tohto pismena sa

vztahuje na zodpovednost poistenéno
za &kody na hnutelnych veciach, ktoré
boli poistenému zapozicang, prenajate
alebo ich opravnene uziva na vykon
poistengj cinnosti na zéklade zmluvy

5 viastnikom veci.

c) veci prevzaté za ucéelom vykonania
objednavky. Poistenie podla tohio
pismena sa vztahuje na zodpovednost
poisteného za Skody na hnutefnych
i nehnutefnych veciach, ktoreé poisteny
prevzal za  GEelom  vykonania
objednanej ¢innosti alebo na kiorych
poisteny vykondva objednant Cinnost
(napr. oprava, spracovanie, predaj,
skladovanie, uschova, Uprava,
poskytnutie odbornej pomoci), pokial

b



cbjednana Cinnost suvisi s poistenou
innostou

d) regresy  Socidlngj  azdravotnych
poistovni - zamestnanci. Poistenie
podla tohto pismena sa vztahuje na
regresy Socialng] paistovne

a zdravotnych poistovni za pracovny Uraz.
za ory poisteny zodpoveda svojim
zamestnancom,

=) veci vnesené. Ak je poistenou
Ginnosfou  poskytovanie ubytovacich
sluzieb, poistenie podla tohto pismena

sa vztahue na  zodpovednost
poisteného  za Skody na  veciach
navétevnikov odloZenych  alebo

vnesenych do ubytovacich priestorov
alebo do priestorov vyhradenych na
uloZenie veci, alebo odovzdanych za
tym  GGelom  poistenému  alebo
nieklorému zamestnancovi poisteného.
Poistenie podia tohto pismena sa

nevztahuje na zodpovednost
poisteného za Skodu, kiord vznikla na
vnesenych  veciach  pri  Cinnosti
vykonavang] nad ramec cbvyklej

manipulacie s nimi. Dalej sa poistenie
nevztahuje na skodu spdsobent stratou
aleho odcudzenim vnesenych veci z
verejne pristupnych priestorov
poisteného  uréenych na podavanie
jedal a napojov.

fj nehnutefnosti vyuZivané na iny ucel
ako poistené Einnosti. Poistenie podia
tohto pismena sa vzlahuje na
zodpovednost poisteného za  Skody
vyplyvajice  z vykonu vlastnickeho
prava, driby alebo iného opravneného
uzivania  nehnutelnosti  poistenym.
pokial sa vyuZivajl celé alebo z Casti aj
na int ako paistend ¢innost.

q) vzajomna zodpovednost viastnikov
bytov. Poistenie podfa tohto pismena sa
vztahuje na zodpovednost za Skodu
sposobent jednotivymi viastnikmi bytov a
nebytowych priesiorov inému poistenamu
viastnikovi v bytovom dome uvedenom
v poisingj zmluve. Limit plnenia uvedeny
v poistnej zmluve predstavuje sublimit na
byt, resp. nebytovy priestor. Sublimitom
ninenia pre poistenie podra tohto pismena
spolu pre vetky byly, resp. nebytovée
priestory je  poisina  suma  pre
Zodpovednost viastnika nehnutefnosti”
avsak maxmalne 100 000 Eur pre jednu
avietky poistné udalosti v jednom
poistnam obdabi,

10, Poistenie podia nieklorej Casti v bode 4.

fohte &lanku sa dojednava na sublimit

vzmysle & 7 VPP ZOD 2012, klory je
uvedeny v zmiuve.

11. Poistenie dojednané podia niektore) Casti

pism. a) aZ e) vbode 4. tohto Clanku sa
nevziahuje na Skody, Kkioré nesuvisia
s poistencu Einnostou,

) Clanok 2
Uzemny rozsah poistenia

. Pokial je vzmluve dojednany Gzemny

rozsah Eurdpa, poistenie sa vztahuje na
poistné udalosti, ktoré vznikli na (izemi
&tatov Eurpy, s vynimkou Statov Ukrajina,
Ruské federacia, Aménsko, Gruzinsko,
Azerbajdzan,  Moldavsko,  Albansko,
Macedansko,  Bosna  a Hercegovina,
Srbsko, Azory, Gronsko, Island, Kanarske
ostrovy. Cyprus aMadeira, ak nie je
v zmluve uvedené inak.

. Pokial je vzmluve dojednany (Uzemny

rezsah SR asusedné Staty, poistenie sa
vztahuje na poistné udalosti, ktore vznikli
na uzemi Slovenske] republiky, Ceskej
republiky, Rakiska, Madarska & Polska.

Clanok 3
Vyluky z poistenia

. V zmysle pism. hh) €1.6 VPP ZOD 2012 sa

poistenie nevztahuje &) na zodpovednost
poisteného za skodu.

a) sposobenil vdosledku  straty alebo
odcudzenia  notebookov,  mobilnych
telefanov, kamier, fotoaparatov,

motorovjch vozidiel a plavidiel vratane
prisluenstva, $portovjch potrieb (napr.
lyze, snowboardy, nemotorové plavidia),
bicyklov  ktoré sa povazuji za Veci
prevzaté za  Uéelom  vykonania
objednavky alebo Veci vnesené alebo
\eci zamesinancov poistengho,

b) spdsobenu na historickych,
pamiatkovych alebo umeleckych
gastiach a prvkoch nehnutefnych
alebo hnutefnych veci (napr. frasky,
malby, Stukatiry),

¢) sposobenu na piavidiach a zariadeniach
sliziacich na lietanie (napr. lietacla,
vznadadla, rogala. padaky) alebo ich
prisluSenstve,

d) sposobenu na vozidlach alebo ich
prisusenstve ato vpripade ak sa

povaiujy za Vec uzivane, Veci
prevzate  za  Ucelom vykonania
objednévky alebo  Veci vnesene

vzmysle &. 1 bod 8 tychto ZD ZOD
2014 alebo veci zamestnancov
poisteného v zmysle &l. 1 bod 1 pism. d.
tyjchto ZD ZOD 2014, vostatnych
pripadoch je zodpovednost za gkodu na

vozidlach alebo ich  prislusensive
poistena,
2) sposobent obsahovou naplfiou

obrazovych, textovych, audiovizualnych a

hudobnych diel (napr. nahravky. videz,
publikacie), reklamnych a inzernych
produktov,

vyplyvajicu z poskytnutia zaruk a/alebo
uplatnent pokodenym alebo zmluvnym

f

odberatelom  poistenéhc v ramci
zaruénej doby.
2. Poistenie sa dalej nevztahue na

zodpovednost poisteného za Skodu, ktora

je bez ohfadu na poistent ginnost

v priame] alebo nepriamej suvislosti s:

a) distriblciou vody, prevadzkou vodami
a kanalizacii,

b) vyrobou a distribuciou energie a tepla,

¢} prevadzkou autoumyvami,

d) wyrobou leteckych dopravnych
prostriedkov & vznasadiel akéhokolvek
druhy, plavidiel akeéhokoivek  druhu,
lokomotiv & Zelezniénych  dopravnych
prostriedkov akéhokolvek druhu, vyrobou
jednotlivych  sucasti a prisluSenstva
uvedenych zariadeni,

e) vyrobou vojnovych a bojovych vozidiel,
zbrani a municie akéhokolvek drunu,
prevadzkovanim strelnice
alebo poZiGiavanim zbrani,

f) vyrobou asfaltu a vyrobkov z neho,

g) vyroba cementu a vyrobkov z neho,

h) vystavbou, montdzou alebo opraveu
priehrad, hradzi, tunelov, mostov,

i) &istenim a odvodom odpadovych vod,

jl éinnostou bezpednostnych agentur,

k) predajom  alebo  sprostredkovanim
predaja ojazdenych motarovych vozidiel
s pridelenym evidenénym Eislom,

) vadou kozmetickych alebo Gistiacich
pripravkov, )

m)vykonavanim hibkového zasahu do
pokozky ako je odetrenie laserom,
nastrelovanie naudnic a  piercingov,
tetovanie a pod.

Clanok 4

Spoluti¢ast’
Poistenie sa dojedndva so spoluicastou,
kiora je uvedena vzmluve. Spoluuéasf
dojednand v poisteni Zodpovednost
z predmetu Cinnosti”, resp. Zodpovednost
vlastnika nehnutelnosti® plati rovnako pre
vsetky dojednane pripoistenia.

Clanok 5
Povinnosti poistnika/poisteného
1. Odchylne od &. 13 bod 1 pism. ¢) VPP ZOD
2012, je poistnik afalebo paisteny povinny
oznamit poistovatelovi zmenu
v skutoénostiach  rozhodujucich  Ciselnych
parametrov uvedenych vzmluve a ktoré
kvantifikuju rozsah jeho Zinnosti (niekioré
zhodndt  obral, podet osdb,  pocel
zamestnancov, plocha) iba v pripade, ak sa
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.\ pripade

. Adresa nehnutelnosti

. Poistenym

. Regresy

tato hednota zmeni o viac ako 10%. Ostatne
ustanovenia &l. 13 VPP ZOD 2012 ostavajli
NEZImeneng.

nedodrZania uvedengj
povinnosti, bude poistovatel postupovat
podla ustanoveni &l. 13 bod 2. VPP ZOD
2012.

Clanok 6
Vyklad pojmov

. Hodnota nehnutefnosti je nové hodnota

nehnutelnosti.  Za  novd  hodnotu
nehnutelnosti sa povazuje suma, ktoru je
nutne obvykle vynaloZzit na
znovunadobudnutie  nehnutelnosti  toho
istého druhu, rozsahu a kvality v danom
mieste a &ase, wratane nakladov na
spracovanie projekiovej dokumentacie.

pre poistenia
.Zodpovednost vlasinika nehnutefnosti” je
v pripade, ak nie je vzmluve uvedene
inak, adresa kazdeho miesta poistenie
uvedena vzmluve v Casti pre poistenie
majetku.

v poisteni . Zodpovednost
viastnika nehnutelnosti” sa v pripade
bytového domu rozumejl vigstnici bytov
a nebytovych priestorov v bytovom dome,
Specifikovanom v zmluve.

Sociainej poistiovne
a zdravotnych pmstovm su uplatnene

. Za €innost

naroky na nahradu nakladov na zdravoinu
starostlivost  poskyinutych  zdraveinym
poistoviiami a na nahradu \'a._k'en yeh
davok Socidlne] poisiovne v prosp
tretich os6b v désledku pretipravn
konania poistenéno, ak zo zodpcvecn
za vzniknuts Skodu na zdravi, ku kierg] sa
tieto naklady alebo vyplatené davky vi a?_ .
vznikol narok na plnenie z poistenia podia
tychto ZD ZOD 2014,

. Vozidlo je motorové vozidlo alebo pripojne

vozidlo, ktoré bude alebo je wvybavené

platnym slovenskym technickym

preukazom, slovenskych  evidenénymi
¢islom a platnym osvedéenim o technickej

kontrole podla platného znenia zakona C.

315/1996 Z. z. o premavke na pozemnych

komunikaciach (cestny zakon), pricom:

a) motorovym voziclom sa rozumie cestne
rekolajove vozidlo g viastnym
pohonom,

b) pripojnym vozidlom sa rozumie cestné
nekolajové vozidlo bez vlasiného
pohonu, ktoré sa pripdja k motorovemu
vozidiu,

slvisiacu s poistenou

ginnostou sa povaiuje sprava, Udrzba

a prevadzkovanie nehnutelnosti,

zabezpeCovanie  chodu  priestoroy,

sluZiacich na vykon poisteng] Cinnosti
uvedenej v poisinej zmluve,

'(‘l'.l

\

Zamestnancom sa rozumie fyzicka osob:\
vykonavajuca pre zamestnavatela zavisll

K ramci  pracovneho  pomeru
pracovnou zmluvou podla
ZEI'%C",:"-'RG praca.

Vadne vykonana praca je praca poskytnuta
cistenym. v dosledku ktorej vznikla priama
3xoda na ved trete] osoby, ktorej pricinou je
skutofnost, Ze pracovné postupy, vykony
gleno cinnost vykonané a/alebo poskytnuté
p-ma.enm nespliajl technické parametre
z'2lebo kvalitativne poZiadavky ustanoveng
vseﬂbe e zavaznymi pravnymi predplsml
pripadne bezru kvalitu, Beznou kvalitou je
taka kvalita, Kiord zabezpetuje zachovanie
véetkych podstatnych viestnosti pracovnych
postupov, vykonov alalebo cinnosti, ktoré
sp!naju predpokladané ofakavania tretich
oséb.

Clanok 7
Spoloéné a zaveretné ustanovenia

. Tieto ZD ZOD 2014 su neoddelitelnou

sigastou zmluvy.

. Tieto ZD ZOD 2014 nadobudaju platnost

diiom ich schvalenia predstavensivom
peistovatela a icinnost diom 1.5.2014.



PODMIENKY UZAVRETIA
POISTNEJ ZMLUVY
v zmysle § 37 ods. 3 zakona €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni zakona €. 186/2008 Z. z.
o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve a 0 Zmene a doplneni niektorych zakonov

Biznis Plus
Poistenie majetku a zodpovednosti za Skodu

Informéacia o poistnej zmluve ¢

s 7o)y

INFORMACIE O POISTOVATELOVI

CSOB Paistovia, a.s., Vajnorska 100/B, 831 04 Bralislava, Slovenska republika,
Zapisana v OR OS Bratislava |., odd. Sa, vl. £. 444/8, ICO: 31 325 416
Postova adresa: P. 0. Box 20, 820 09 Bratislava 29

Infolinka CSOB Poistovia: 0850 111 303

E-mail: infolinka@csob.sk, www.csob.sk

CHARAKTERISTIKA POISTNEJ ZMLUVY

Prava a povinnost vyplyvajice z
Vaeobecnymi poistnymi podmienkami, osobitnymi poistnymi podmienkami a zmluvnymi dojednaniami

poistnej zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obgianskeho zakonnika, v zavislosti od zvolenych rizik
poistovatela, ktoré st neoddelitelnou sicastou

poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy, prilohami a dolozkami, na ktoré sa poistna zmluva odvolava a ktoré st k nej pripcjene.

" 1, Nazov a popis poistenia alebo suboru poisteni, ktoré moZu byt dojednané v poistnej zmluve:

Poistenie Biznis Plus je neZivotné poistenie pre pripad vzniku Skody na majetku alebo z titulu zodpovednosti za Skodu.

Nazov

: 2. Popis poistneho produktu

Poistneé rizika

Vseobecna charakteristika poistného
pinenia

Vyluky z poistenia
a iné obmedzenia
poistného plnenia

Paoistenie
majetku -
Zivel

flexa—v rozsahu &l. 1 ods. 2 OPP ZVL 2012,

Pokial je v zmluve dojednané

zaplava a povodef - ¢l. 1 bod 3 pism. &) OPP ZVL 2012,
zemetrasenie - ¢l. 1 bod 3 pism. b) OPP ZVL 2012,

vichrica a krupobitie - ¢l. 1 bod 4 pism. a) ab) OPP ZVL 2012,
doplnkové Zivelné rizika - ¢l.1 bod 4 pism. ¢) azi) OPP ZVL
2012,

vodovodné kody - ¢l. 1 bod 4 pism, j) OPP ZVL 2012,
komplexny Zivel - zahina véetky vy&Sie uvedene rizka

Poistné pinenie zhora onranicené poisinou
sumou alebo limitom pinenia uvedenym

v poistnej zmluve. Skodova udalost musi
byt sposobena rizikom, ktorého poistenie je
v poistne] zmluve vyslovené uvedene.
Rozsah poistého pinenia je uréeny v ¢l. 14
adl. 15 VPP PMA 2012 a dalej blizsie v €l. 3
OPP ZVL 2012, &l. 52 ¢l. 7 ZD PMA 2014,

Specifikované v ¢l. 6
VPP PMA 2012, €. 2
OPP ZVL 2012.¢.6 ZD
PMA 2014, ZD ZAB
2014,

Poistenie
majetku -
odcudzenie

kradez viamanim - &l. 1 bod 1 pism. a) OPP ODV 2012
vandalizmus - ¢l. 1 bod 2 OPP QDV 2012
lupez - €. 1 bod 1 pism. b) OPP ODV 2012.

Poistné plnenie je zhora chraniéeng
poistnou sumou uvedenou v poistnej
zmluve a zéroven limitom zodpovedajucim
spbsobu zabezpecenia v tase poistngj
udalosti. Rozsah poistného pinenia dalej
blizsie uréeny v ¢l. 3 OPP ODV 2012, &l. 5
aél. 7ZD PMA 2014, ZD ZAB 2014.

Specifikované v &l. 6
VPP PMA 2012, €l. 2
QPP ODV 2012, ¢l. 6 ZD
PMA 2014, ZD ZAB
2014,

Poistenie
majetku -
poskodenie
skla

poskodenie alebo znicenie skla podia OPP SKL 2012

Pre poskodenie skia je rozsah poistného
plnenia dalej blizsie urceny v €. 5 OPP SKL
2012, €. 7 ZD PMA 2014.

Specifikované v ¢l. 6
VPP PMA 2012, &l. 3
OPP SKL 2012, &. 6 2D
PMA 2014,

Paistenie
majetku -
vandalizmus

v rozsahu &l. 1 bod 3 ZD PMA 2014

Rozsah poistného plnenia dalej blizsie
uréeny v &l. 5a¢l. 7 ZD PMA 2014,

Specifikované v ¢l. 6
VPP PMA 2012, ¢l. 6 2D
PMA 2014,

Poistenie
majetku —
preprava

preprava nakladu - v rozsahu ¢l. 1 bod 5 a 6 ZD PMA 2014
preprava penazi — v rozsahu él. 1 bod 7 ZD PMA 2014

Rozsah poistného pinenia dalej blizSie
uréeny v &l. 5 a¢l. 7 ZD PMA 2014.

Specifikované v €l. 6 VPP
PMA 2012, ¢l 6 ZD PIMA
2014, ZD ZAB 2014

Poistenie

majetku —
prerusenie
prevadzky

pripad naslednej Skody sposobenej prerusenim
prevadzky zdoévodu vecnej Skody, ktora je kryta
poistenim podfa OPP ZVL 2012, OPP ODV 2012 a ZD PMA
2014, Poistenie je mozné dojednat pre:

flexa — v rozsahu &l. 1 bod 2 OPP ZVL 2012,

ostatné Zivelné rizika - v rozsahu &l. 1 bod 3 a4 OPP ZVL 2012
odcudzenie — v rozsahu ¢l. 1 bod 1 OPP ODV 2012

Rozsah poistnéhe plnenia dalej blizsie
uréeny v &l. 7 OPP ZB1 2012, ¢I. 7 OPP
ODVBI 2012, &l. 5 ZD Bi 2014,

Specifikované v &l. 6
VPP PMA 2012, €. 3
OPP ZBI12012,¢1. 3
OPP ODVBI 2012, ¢l. 6
ZD BI 2014,

Poistenie
strojov a
elektronickych
zariadeni

Podfa ¢l. 5 VPP SEZ 2012, akakolvek nahodné udalostou,
kiora nastane necakane a nahle, obmedzuje alebo vylutuje
prevadzkyschopnost poisteného zariadenia a vznikla

v dosledku rizik, ktoré nie st vylieng.

V poisteni strojov a elektronickych zariadeni
je poistné pinenie zhora ohranicené
poistnou sumou uvedencu v poistne;
zmluve: Rozsah poistného pinenia je urceny
v &l. 14 VPP SEZ 2012, &l 5 ZD SEZ 2014,

Specifikované v ¢l. 6
VPP SEZ 2012, ¢1. 6 28
SEZ 2014.




Zoznam subdodavate Fov

ELEKTRONIKA

ELEKTRONIKA a.s.

Bratislavska 41, 900 45 Malinovo
Slovenska republika

tel.: +421 2 4020 0711, 4595 5483
fax: +421 2 4020 0713

e-mail: office@elektronika-as.sk
www.elektronika-as.sk

p. Obchodné meno Sidlo alebo adresa Identifika €né Predmet Predm Opravnena osoba
c. alebo nazov / meno pobytu éislo (1€0) alebo subdodavky et (meno a priezvisko,
a priezvisko datum narodenia plnenia adresa pobytu, datum

(ak nebolo v % narodenia)
pridelené | CO)

Broadcast Alfred Nobel DE813623102 | Stavba 80 % | Stefan H. Breder,

1 | Solutions GmbH St.5, 555 11 prenosovéh Am Rheinberg 28
Bingen am o vozu 554 11 Bingen am

Rhein, Germany Rhein, Germany,

Nar.: 24.03.1963

Podpis opravnenej osoby uchadzaca:

Ing. Michal Kolik
Predseda predstavenstva

V Malinove 25.10.2016

EN ISO 9001:2000

1C0: 35 717 998
_ DIC: 2020250848
IC DPH: SK2020250848

Zapisany v obchodnom registri vedenom
pri Okresnom sude Bratislava 1, odd. Sa,

vloZka ¢islo 1402/B




